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iDiosninsita Alabashun! es un libro de
himnos de adoracion y alabanza a Dios.
Todos los himnos en este volumen han
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1 Tayta Diosninsita
adorakulashun

San Juan 6.29
Musica por Demetrio Soto Carbajal, Huancavelica

1

/[Tayta Diosninsita adorakulashun.
Salvakuq surinta kachamushganpita.//
/[Jusacho kawarqa juzgashqami kashun.
Tayta Diosninsimi rikaraykdmansi.//

2

/[Kuyashqan surinta kayman kachamurgan.

Ograkashkunata Diosman pushananpaq.//

//ICruzcho wanushpanmi jichash
yawarninta.

Lapan jusasapa perdonash kananpaq.//

3

//Shumaq kuyakugmi Sefor Jesucristo.
Kay kuyakuyninta jukla chaskikushun.//
/INogansi musyansi wanunansitaga.
Kanan yarakushun Tayta Diosninsiman.//



2 Diosninsimi shumaq kuyakuq

San Juan 3.16-21

Adaptado del conjunto
Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco

1

Diosninsimi shumaq kuyakug.
Jusansita perdonamansi.
/[Runakunami chikinakuyan
Jesusta mana chaskishpan.//

2

Jesucristo kutimungami.
Lapansimi payta rikashun.
/lJesucristunsi shuntakamashqga
Tikrashun kikin niragman.//

3

Wawgqi pani shuyakulashun.
Jusansita kacharishunna.
//Wamranna karmi jusaynaglana
Lapansi aywakulashun.//

4

Wawgqikuna yarpachakushun.
Kuyanakur kawakulashun.
/[Alita rurar wamranmi kansi.
Diosnomi kuyakuq kansi.//



3 Wawqi panila lakikuynasu

Adaptado del conjunto
Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco.
Musica tomada del coro “Hermanos mios™.

1

Wawqi panila lakikuynasu.
Yarakushunna Jesucristuman.
Aywakulashun altu ci€luman.
//Kushishgalami aywakulashun.//

2

Lutan ruraypis lapan geshyapis
Kay pasachomi imaypis kaykan.
Ciéluman charga nakashunnasu.
//Kushishqgalami kawakulashun.//

3

Jesucristupa nawpalanchéqa
Kawakushunpaq payta alabar.
Lapansi cantar adoralashun.
//Kushishgalami alabalashun.//

4
Shakamuy wawqi, ama mansaysu.
Jusalikuyta jukla kachariy.

Jesusta mana chaskikushpayki
/lInfiernuchémi nakalankipaq.//



4 Qamta adorami, kuyapakuq
Diosni
Adaptado del conjunto Yayaq Kamachin, Cusco

1

Qamta adorami, kuyapakuq Diosni.
Qamta alabami, Sefnor Jesucristo.
Munayniyuq kanki, kawasimaq kanki,
Perdonamagq kanki, kushisimaq kanki.

2

Uramurqgaykimi altu ciélupita
Calvario puntacho nakanaykipaq,
Lapan runakuna ali kawananpaq,
Jusankunapita perdonash kananpagq.

3

Qammi Cristo kanki perdonamagniqga.
Qammi Jesus kanki Tayta Diospa surin.
Yawarlaykiwanmi rantimashkanki.
Munaynikiwanmi salvamashkanki.

4
Saymi noga qoyku lapan shonquléata.
Saymi noga qoyki lapan kawaynita.
Shonqucho tashpayki gam yachasimanki.
Shonqucho tashpayki gam kawasimanki.



5 Alabalashun Tayta Diosta

Adaptado del conjunto
Diospa Kamachisgankuna, Huancavelica

1

Alabalashun Tayta Diosta
Lapalansina.
/IAdorashun, sirvikushun,
Cristo Jesusta.//

2

Salvadorninsi rasunpami
Wiyaykamansi.

//Manami yésusu. Manami qorisu.
Espiritumi.//

3

Jirkakunata qagakunata

Paymi kamashqa.
/[Jachakunapis uywakunapis
Lapan paypami.//

4

Wawqikuna, panikuna
Lapalansina

/IAgradécikur kushishqgalana
Payta sirvishun.//



6 Shonqu kushikunmi Diosta
chaskikur

Musica tomada del coro ““jO cuanto me alegro!™
por Mario Callupe

1

//Shonqu kushikunmi Diosta chaskikur.//
/[Dios kuyamashganta liyi Bibliacho.//
/[Cristo perdonamash lapan jusata.//
//Wayi rurakaykan Diospa markancho.//

Coro:

/[Alabashun cantaldshun
Tayta Jesusta.//

/[Paymi jichalashqa
Cruzcho yawarninta.//
/[Jusalikuypita
Salvamay Jesus//
//Qampa nawpaykicho
Noga kawanapagq.//

2

/[Perdonashqa karmi ali kawayka.//
/[Salvashgana karmi gloriaman aywa.//
//Mushuq kawaytami Cristuwan kawa.//
/[Lapan jusatami Cristo maylamash.//



7 Diosnilaga poderninwan
rikalaman

Adaptado del himno por
Florencio Segura, Andahuaylas

1

Diosnilaga poderninwan rikalaman
Jirkachopis wayichdpis.

Alaq vientu waqgya tamya shamuptinpis
Makinwanmi pushaldaman.

Coro:

Kuyalami Diosnilata.
Adorami Taytalata.
Alabami salvamagqta.
Jusapita jorqamagta.

2

Kay pasacho lakikuywan waqaptipis
Diosnilami shogalaman.

Runakuna chikimashpan rimaptinpis
Diosnildga kuyamanmi.

3

Ali shumaq kuyakugmi Diosnilaqa.
Imayyaqpis rikaykaman.

Saymi kanan shonqulata payta qoyki
Munashganno kawanapagq.



8 Noqga kushikumi Jesuspaq
kawashpa

1 Pedro 2.24

Adaptado del conjunto
Diospa Wamrancuna, Pacayhua, Huanuco

1

/INoga kushikiimi
Jesuspaq kawashpa.//
/[Salvamashqanpita
Munayninta rura.//

2

/[Jesus pushamansi
Tayta Diosninsiman.//
/[Payta gatirarqa
Jusata kachashun.//

3

/[Jesus, jorqaykamay
Jusalikuypita//
//Gloria markaykiman
Pushamanaykipaq.//



9 Jesucristo aywamurqan

San Lucas 2.1-7
Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

Jesucristo aywamurgan
Glorialanta kachariykur.
Pay yurirgan kay pasacho
Belén marka nishganchémi.

2

Jesucristo chikish kargan
Jusasapakunapita.
Paykunaqa criyirqgansu
Diospa surin pay kashqanta.

3

Seforninsi Jesucristo
Nogansipaq nakalargan.
Yawarninta jichalarqan
Jusansita apananpaq.



10 Wanurkurmi Jesucristo
sharkamushqa

San Juan 14.1-3
Adaptado del conjunto Grupo Salmista, Tarma, Junin

1

Wanurkurmi Jesucristo sharkamushqga.
Kawarirmi salvamashqa Jesucristo.
Shonqutapis maylashgami yawarninwan.
Saymi kanan kushishgala cantakuyka.

2

Ciéluchémi kaykalanna Jesucristo.
Yapaynami kutimunqga kay pasaman.
Wamrankuna pushakugmi aywamunga.
Pushamashqa ciéluchémi kawashunpagq.

3

Ciéluchomi ali wayi shuyamansi.

Waran waran kushishgami saycho kashun.
Diosninsita alabaykar saycho kashun.
Kushi kushi kawalashun Diosninsiwan.



11 Kay pasata ciélutapis

Cajamarca

1

Kay pasata ciélutapis
Diosmi cuidan.
Noqgatapis cuidaman.
Mikuytapis yakutapis
Kamarimun

Kushishgala kawanapag.

Coro:
/INoga kuyami Diosnita
Lapan shongliwan kuyala.//

2

Jusasapa kaptinsipis
Kuyamansi.

Mana qongamansisu.
Jachatapis waytatapis
Kamarimun

Kushishgala kawanapagq.



12 Manami japalasu

San Mateo 28.20
Adaptado de Huancavelica

1

//Manami japalasu
Kay pasacho puri.//
/[Cristo Jesusmi
Kikin walkiykaman.//

2

/[Espiritu Santu
Nogata pushaman//
/[Cristo kashgancho
Noga kawanapaq.//



13 Nakaykunapis chikinakuypis

Romanos 8.35-39
Adaptado de Huancavelica

1

//Nakaykunapis chikinakuypis//
Jesuslapita rakimanqasu.
Diosnilapita rakimanqgasu.

2

/[Castékunapis runa mayipis//
Jesuslapita rakimanqasu.
Diosnilapita rakimanqgasu.

3

//Pobri kashqapis ricu kashqapis//
Jesuslapita rakimanqasu.
Diosnilapita rakimanqgasu.

4
//Qeshyakunapis waqaykunapis//
Jesuslapita rakimanqasu.
Diosnilapita rakimangasu.



14 Noga rayku Seinorni

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

/INoga rayku Senorni

Kay pasaman shamurqgan.//
Yawarninta jicharqgan
Jusasapa kaptimi.
Salvacionta qomashqa.

2

/[Fiyu runakunami
Jesusta wanusirqan.//
Yawarninta jicharmi
Shonglita maylamashga.
Saymi payman yaraku.

3

//Kawarirkamurnami
Ciéluman aywakurgan.//
Saypitami rikamun
Lapan rurashqgansita.
Alilata rurashun.



15 Pasa waraptin cantakushun

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Pasa waraptin cantakushun.
Pasa sakaptin érakushun.
Dios Taytansita alabashun.
Dios Taytansita manakushun.

2

Ali kuyakugmi Sefior Jesus.
Japala kaptipis yanapaman.
Lakish puriptipis shakyasiman.
Jusalikuptipis perdonaman.

3

Runa mayikuna, Jesusman shamuy.
Ama wasqipaysu kuyakuyninta.
Perdonashunkimi jusaykita.

Ali kawaytami qoshunkipag.



16 Cieluta rikarir noga kushiku
Senor

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Ciéluta rikarir noga kushikii Sefior.
Ciéluta rikarir noga kushiki Sefor.
/[Killa asikyanmi qoyllarkunapis.//

2

Ciéluta rikarir noga kushikii Sefior.
Inti asikydmun lapan runakunapagq.
/[Killa asikyanmi qoyllarkunapis.//

3

Jirkakunatapis gammi rurashkanki.
Qochakunatapis gammi rurashkanki.
/IMikuykunatapis lapan runapagmi.//

4

Kay pasata rikar noga kushikimi.

Lapan rurashgaykita noga rikaykami.
/[Saymi noga alaba lapan shonqulawan.//



17 Tayta Dios alimi

San Lucas 12.6
Adaptado de San Martin

Tayta Dios alimi
Munayniyuqg kashpan.
Tayta Dios alimi
Kuyapéakuq kashpan.

Kawaykasimansi.
Kuyapaykamansi.
Kushikasimansi.

Yanapaykamansi.

Maycho kaptinsipis
Nogansiwan kaykan.
Maycho kaptinsipis
Qongamansinasu.



18 Tayta Diosmi kamalargan

Génesis 1
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

/[Tayta Diosmi kamalargan
Ciélutapis alpatapis//
/lIntitapis killatapis
Runakuna rikananpaq.//

2

/[Tayta Diosmi kamalargan
Tukuy casta uywatapis//
/[Chalwatapis luychutapis
Kay pasacho kawananpaq.//

3

/[Tayta Diosmi kamalargan
Tukuy niraq jachatapis//
//Muntitapis waytatapis

Kay pasacho winananpaq.//

4
/[Tayta Diosmi kamalargan
Alpapita runatapis.//
/[Alimanmi churalargan
Kushishgala kawananpaq.//



19 Tayta Diosni munayniyuq
kanki

Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

/[Tayta Diosni
Munayniyuq kanki.//
/[Lapan imatapis
Qammi kamashkanki.//

2

/[Tayta Diosni
Qamta sirvishayki.//
//Munashgaykitami
Noqa ruralashaq.//



20 Tayta Diosnimi kuyaman

San Juan 16.33

Adaptado del himno por
Florencio Segura, Andahuaylas

1

Tayta Diosnimi kuyaman.
Pay japalanmi cuidaman.
Noga geshyapti jampiman.
Ruwakuptipis wiyaman.

Coro:

Tayta Diosniman aywakushaq.
Kuyamagniman yarakushagq.

Pay kashganmanmi noga chashagq.
Kikilantami sirvilashag.

2

Kay pasachdga wagaymi.
Kay munduchdqa lakimi.
Jusa ruraykunalami.
Waran waran nakaylami.

3

Sefior Jesusmi nimansi:
“‘Noga gamwanmi kaykashagq.
Lapan chikishuptikipis

Noga gqamta pushashayki”.



21 Yana qaqa

Hebreos 9.14
Adaptado del conjunto Grupo Salmista, Tarma, Junin

1

Yana qaqa kashgannoéqga
Shonqlipis ama kanmansu.
/lYana shonquyuq kaptimi
Juzgamanga Diosnilansi.//

Coro:

/[Chuya yaku kashganno
Nogapa shonqupis kanman.
Sayno kapti Dios aywamur
Chaskimanga jusaynaqta.//

2

Jusalikuptinsinami
Shonqunsipis yanayashqa.
/[Jesucristo yawarninwan
Maylamansi jusansita.//



22 Aywashagmi noqga
siguishagmi
San Lucas 9.23
Adaptado de Callqui, Huanta, Ayacucho

1

Aywashagmi noqa siguishagmi
Aywashagmi noqa siguishagmi
Jesuslapa gepalanpa
Jesuslapa nawpalanpa.

2

Jesuslami kichapaykaldman
Jesuslami kichapaykaldman
Shonqulapa punkulanta
Nawildpa nifiulanta.

3

Chakilami Jesuspaq puringa.
Makilami Jesuspaq ruranga.
Shimilami Jesuspaq parlanqa.
Shonqulami Jesuspaq yarpanga.



23 Jana pasa angilkuna

Adaptado de Palco, Huancavelica

1

/lJana pasa angilkuna
Diosninsita adoraykan.//
/[Sayno kaptin noqalapis
Diosninsita adorashagq.//

2

/[Pishqukuna cantashpanmi
Diosninsita alabaykan.//
/[Sayno kaptin noqalapis
Diosninsita alabashaq.//

3

//Waytakuna tuktushpanmi
Diosninsita kushiykasin.//
/[Sayno kaptin noqalapis
Diosninsita kushisishaq.//

4
/l[Jachakuna kuyushpanmi
Diosninsipaq wilakuykan.//
/[Sayno kaptin nogalapis
Diosninsipaq wilakushaq.//



24 Kuyay wawqila { maypami
aywanki?
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

Kuyay wawgqila ¢ maypami aywanki?
Kuyay panila ¢ maypami aywanki?
/¢, Senor Jesusman yarakunkiku?

¢ Sefor Jesusta gatirankiku?//

2

¢Jusachoéragku purikuykanki?
¢ Viciuchdragku kawakuykanki?
/[Jusalaykiwan viciulaykiwan
Diosnilansita rabyaykasinki.//

3

Jusalikurga ama kawaysu.
Lutanta rurar ama puriysu.
//Waqar lakirmi kawalankipaq
Diosnilansita mana wiyakur.//



25 Dios munashganno
kawashpansimi
Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

Dios munashganno kawashpansimi
Shumaq kawansi lapan runawan.
Sayno kawarmi chalashunpagna
Diospa wayinman, Diospa nawpanman.

2

Cristo nishganta wilakushunna
May markachdpis lapan runata.
Payta chaskirmi salvakuyanqa.
Payta chaskirmi ali kawanqa.

3

Tayta Diosnita noqga kuyami.
Sefior Jesusta noga sirvimi.
Espiritunwan pushamaptinmi
Kushishgalana noga kawayka.

4

Alabalashun Sefior Jesusta
Makilansiwan paqchipaylapa.
Shimilansiwan cantakulashun
Lapalansina payta sirvishun.



26 Jana pasa qoyllarkuna

Adaptado del conjunto
Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco

1

/l[Jana pasa qoyllarkuna
Wilamansi gloriapita.//
//Kay pasacho noqalapis
Wilakushaq Cristupagmi.//

2

/[Dios nishqganta ruralashun
Kushishgala wawqi pani.//
/ICiéluchdga wayi kaykan
Nogansipaq kamarishqga.//

3

/lJesus, shamuy nogalaman.
Qamlatana sirvishayki.//
//Waran waran yanapamay
Nishqgaykita ruranapagq.//

4

/[Tayta Diosmi kuyamansi.
Jesucristo qayamansi.//
//Wawqikuna, panikuna
Salvacionta chaskikushun.//



27 Kaypita aywakurqga

Adaptado del conjunto
Diospa Wamrancuna, Pacayhua, Huanuco

1

/[Kaypita aywakurqga
Imatapis apashunsu.//
/[Shamushgansindlami
Diosman kutikushun.//

2

//Jestsmi nimansi:

“Ama riquézata ashiysu”.//
//Kanan wanuptiki

¢ Pipagraq quédanqga?//

3

//Wanuq kagkunaqa
Imantapis apakunsu.//
/IRiquézankunata
Kachariykuyanmi.//

4
/[Diosta alabashun
Kushishga shonqulansiwan.//
/[Paymi gomashunpaq

Ali corénata.//



28 Tayta Diosmi munayyuq

Adaptado del conjunto
Voz del Creyente, Pacayhua, Huanuco.
Mdsica tomada del coro ““Jehova es mi padre”.

1

/[Tayta Diosmi munayyugq.
Tayta Diosmi kuyakugq.
Paymi rikamansi

Maypa aywashqapis.//

2

/[Espiritu Santu
Yanapaykamansi.
Lapan nishqansita
Wiyaykamansimi.//

3

/[Jesusmi wanushga
Nogansikunapaq
Calvario puntacho
Yawarninta jichar.//



29 Qatirashagmi sirvikushagmi

Adaptado del conjunto Lircay, Huancavelica

/[Qatirdshagmi
Sirvikushagmi
Sefior Jesusnita.//

Shanaychdpis alaychdpis
Paylawanmi kashagq.
Nawpalancho kashaq.

Tamyachdpis rashtachdpis
Paylawanmi kashagq.
Nawpalancho kashaq.



30 Qepaman mana kutir

Adaptado de Acoria, Huancavelica

1

/[Jesuswan purildshun
Payta sirvinansipag.
Munayninta rurashun
Paypa yanapayninwan.//

Coro:

//Qepaman mana kutir
Mana yapay jusakur
Aywakushun Jesuswan
Diosninsipa wayinman.//

2

/[Jesus salvamashqgami
Kanan ali kawansi.
Kuyakuq Taytansipa
Qepanpa aywakushun.//



31 Tayta Diosninsi
rikaraykamansi

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Tayta Diosninsi rikaraykamansi.
Tayta Diosninsi nagana shamunga.
Shumaq purilashun alita ruraykar
Ali nanilapa junagpa niragpis.

2

Wawaqinsi ishkiptin aku sharkasishun.
Paninsi ishkiptin aku parlapashun.
Saykunata rurar alitami rurashun.
Kuyashgami kashun Dios Taytansipita.

3

¢ Ruraykankinaku Diosninsi nishganta?
¢ Parlapaykankiku runa mayikita?
Manaraq rurarqa apurayla ruray.

Ama gelanaysu, jjukla sharkuyayna!

4

Diosninsi shamunga pukutay jananpa
Librunta aptakurkur juzgamanansipagq.
Alita rurashqa: “Kayman shamuy” ninqa.
Lutanta rurashqa: “Reqisu” nimashun.



32 Wawqi panila ama
mansakuysu
Adaptado del conjunto

Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco

1

/[/Wawqi panila ama mansakuysu.
Wawqi panila ama lakikuysu.
Jesuslansiman yarakulashun.
Jesuslansiwan purikulashun.//

2

[/Wawqi panila ama kutikuysu.
Jesuslansita ama wasqipaysu.
Lapan nakaypis ushakangami.
Lapan waqaypis ushakangami.//

3

/ICi€éluman charga mana nakashunsu.
Gloriaman charga mana waqashunsu.
Qori wayita Diosmi gomashun.

Yurag mddanata Diosmi gomashun.//



33 Wawgqikuna, lapansi
kawakushun

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Wawqikuna,

Lapansi kawakushun.
Panikuna,

Lapansi kawakushun
/[Paqaspis junaqgpis
Taytansiwan.//

2

/[Ciéluchbqga

Manami nakashunsu.//
//Kushishga kawashun
Diosninsiwan.//

3

/[Saymi kushiklina
Jesuspaq kawar.//
//Kuyayninta tantiya
Bibliata liyir.//

4

/[Lapan jusatami
Cristo apashqa.//
/[Paypa nawpanchomi
Noga kawashaq.//



34 Wawgqilakuna, ama
mansaysu
Mdusica tomada del coro “Hermanos mios™
Olqukuna:

1

Wawgqilakuna, ama mansaysu

Runa mayinsi rimashuptiki.

Alimi gam kanki Diosman yarakur.
/[Senor Jesusqa gamwanmi kaykan.//

2

Panildakuna, ama mansaysu

Warmi mayiki ashlishuptiki.

Alimi gam kanki Diosta ruwakur.
/[Senor Jesusqa gamwanmi kaykan.//

Warmikuna:

3

Turildakuna, ama mansaysu

Runa mayiki rimashuptiki.

Alimi gam kanki Diosman yarakur.
/[Senor Jesisqa gamwanmi kaykan.//

4

Nanaldkuna, ama mansaysu

Warmi mayinsi ashlishuptiki.

Alimi gam kanki Diosta ruwakur.
/[Senor Jesisqa gamwanmi kaykan.//



35 Vientukuna chayamuptin

Adaptado del conjunto

Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco.
Mdsica tomada del coro

““Cuando vengan tempestades™ por José Callupe.

1

Vientukuna chayamuptin
Nakaykuna chayamuptin
/[Ama mansakuysu wawqi.
Yarakushun Diosninsiman.//

2

Jesucristo kutimurna
Wayinmanmi apamashun.
//INaganami aywakushun.
Saylachémi kawakushun.//

3

Ushakay pasa shamunqa.
Nakayninsi ushakanga.
//Kikin Jesuspa nawpancho
Mananami nakashunsu.//

4
Ciéluman aywayta munar
Jesuslaman yarakuyka.
/INishgantami wilakuyka.
Waran waran 6rakuyka.//



36 Yakunashpan luychukuna

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Yakunashpan luychukuna
Yakutami ashiq aywan.
Saynélami nogansipis
Diosninsiman aywanansi.

2

Yakunashqga gampis karqga
Diosninsiman aywankiman.
Paymi: “Shamuy” nikdshunki.
“Yakundmi k&” nishunki.

3

Diosta jukla chaskikuyna.
¢Imanirtag gelananki?
Elagpita wanukurga
Gloriamanpis aywankisu.

4
Kushishgami noga kayka
Diosninsiman yarakular.
Paylapagmi noga kawa
Shamuyninta shuyaraykar.



37 Aptay makilata

Mdsica tomada del coro “Pruebas de tu amor”

1
//[Kuyamashqgaykita
Musyalami Tayta Dios.//

Coro:

/[Aptay, aptay makilata.
Qamwan puriytami
Muna, Tayta Dios.//

2

/¢ Pitaraq ruwakushaq
Yarakuyni pishiptin?//

3

/[Runa mayita kuyanapaq
Ali shonquta qomay.//



38 Dios Taytala, kuyamaqla

Adaptado del conjunto
Diospa Kamachisgankuna, Huancavelica

1

Dios Taytala, kuyamaq|a,
Kanan ali shonqulacho

Qamta noga chaskikulashayki.

Coro:

/IQatirdshaykimi gam japalaykita.
Kuyamanki, salvamanki,
Gloriamanpis pushaykalamanki.//

2

Shogamagqla, rikamagqla,

Ima nakaycho kaptipis

Qam nogata yanapaykamanki.

3

Jesucristo, salvamagqnt,
Yanapamay waran waran
Qamwan noqa ali purindpag.



39 Gracias Tayta, gracias
Diosni
Adaptado del conjunto Chirapa, Huancayo.
Musica tomada del coro “Gracias Padre™.

1

Gracias Tayta, gracias Diosni
Jesuslapa shumagq jutilancho.
Kuyakuywan salvalamashkanki
Jusalacho wanunalapita.

2

Jusalacho noga kawashpami
Nishqaykita mana casushkasu.
Qam Diosnimi kuyapamashpayki
Surikiwan salvalamashkanki.

3

¢Ima rayku Diosni kuyamanki
Mana sirvig wamralaykitaga?
Yachaytami noga manakula
Nishgaykita noga ruranapagq.

4

Mana sirvig wamrayki kaptipis
Kuyamarmi chaskilamashkanki.
Nishgaykita noga ruraptimi
Maysaycho6pis yanapaykamanki.



40 Jesucristo kanki shumaq
kuyakugmi
1Juan 4.19
Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

Jesucristo kanki shumaq kuyakugmi.
Ali kawaytami gamta manakamd.
Qamta sirvishayki lapan shonquldwan.
/lYanapaykalamay shumagq purinapagq.//

2

Yachaykasilamay wilakuynikita.
Ograkashkunata noga wilanapaq.
Wilakuynikita mana musyanraqsu.
/INoga wilashagmi salvakuyananpagq.//



41 Jesucristo kuyamaqgni

Filipenses 4.13

Mdsica tomada del coro
“Jesucristo Nazareno™ por José Callupe

1

Jesucristo kuyamaqni.
Jesucristo salvamagqni.
Qamlamanmi yarakula

Kay pasacho kawashqayagq.

2

Runa mayi chikipaman.
Kay pasacho jamurpaman.
Kalpaykita qoykalamay

Ali kaqgta ruranapagq.

3

Ricu kaypis pobri kaypis
Diosnipita rakimansu.
Paylatami gatirdshaq
Waran waran sirvilashaq.

4

Kay pasacho kawaptimi
Jusalikuy tumapaman.
Sayta mana chaskishaqsu
Gloriaykiman chamunapagq.



42 Shonqulawan yarpaynimi

Adaptado del conjunto Chirapa, Huancayo

1

Shonqulawan yarpaynimi
Jusa rurayman apaman.
/l¢ Imataraq ruraldman
Almalata salvanapaq?//

2

Qonqurpaykur ruwakupti
Diosnilata waqgapapti:
/I“Ama mansakuysu” niman.
“Qamlawanmi purildshaq”.//

3

Diosnilami perdonaman.
Bibliachépis parlapaman:
/["Wamralédmi gam kaykanki.
Kuyaparmi salvashkana”.//

4

Kuyamarmi Diosnilaqa
Munayninwan rikaykéaman.
/lIshkiptipis sharkasiman.
Wagqaptipis shoqalaman.//



43 Jesus reqgiykasimay

Adaptado de Huancavelica

1

Jesus reqgiykasimay

Ciélu nanilaykita,

Jesus reqiykasimay
Gloria nanilaykita
[/Wanupti almalapis
Qamman shamunanpaq.//

2

/[Jesus yanapaykamay,
Sefior tantiyaykasimay//
Llanu nanikipa

Noga shamunapaq
Anchu nanipaga

Mana aywanapagq.



44 Jesusni, salvadorni,
yanapaykalamay
Adaptado de Arequipa

1

/lJesusni, salvadorni, yanapaykalamay.//
//Kay pasacho kapti gam yanapamanki
Wilakuynikita noga wilakunapagq.//

2

/[Jesusni, salvadorni, kuyapaykalamay.//
//Qamta chaskirnami wamralayki kayka.
Lapan shonqulawan gqamta alabashayki.//

3

/lJesusni, salvadorni, yachaykasilamay//
/[Palabralaykita ali yachanapaq,

Runa mayilata noqa yachasinapaq.//

4

/[Jesusni, salvadorni, yanapaykalamay//
//Mana utikaypa gamta sirvinapaq,
Pagaspa junagpa gamwan purikunapaq.//



45 Jusa ruraylami tumapaman

Mdsica tomada del coro
“De dificultades rodeados” por Mario Callupe

1

/[Jusa ruraylami tumapaman.//
/[Saymi ruwakamii
Qamlatana, kuyay Diosni.//

2

/lYanapaykaldamay, Cristo Jesus.//
//Manami munasu

Supaypita vincish kayta.//

3

/IRuwakushqalata wiyaykamay.//
/IMarkalaykichomi

Kawakuyta munayka.//

4

/[Pukutay janancho Cristo shamur//
Wilakuynilanta

Parlaykaqta tarimasun.
Yarakuykaglata

Tarimasun Diosnila.



46 Wiyaykalamay Tayta Dios

Adaptado de San Martin

1

//Wiyaykaldmay Tayta Dios
Ruwakalamupti.
Shonqulami lakinan.
Yanapaykalamay.//

Coro:
//Qam yanapaykamay
Noga kushishga purinapaq.//

2

/[Tayta Diosmi kuyaman.
Mana gqongamansu.
Saypitami nogapis
Payta gatirayka.//



47 Pusharamay nogata

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Pushardmay nogata

Say ali nanikipa.
//Kushishgami imaypis
Nawpaykicho kawashaq.//

2

Kuyapakuq Tayta Dios
Ama kacharimaysu.
//Qam yanapamaptiki
Vincishagmi supayta.//

3

Ama gongaykamaysu
Kay pasacho kawapti.
//Nakaykuna shamuptin
Qammi yanapamanki.//



48 Seior Jesucristo, qammi
noga rayku
Adaptado del conjunto
Voz del Creyente, Pacayhua, Huanuco
1

/[Senor Jesucristo, gammi noga rayku
Cruzcho wanushkanki salvamanaykipaq.//

2

/lYawarnikitami jichaykulashkanki
Lapan jusalata maylamanaykipaq.//
3

/[Senor Jesucristo, ama kachamaysu
Makilaykichdna sararaykalamay.//

4
//Qamta ruwakimi lapan shonqulawan
Munashgaykinéla noqga kawanapaq.//



49 Seior Jesus Diospa Surin

Adaptado del conjunto
Luz Resplandeciente, Ayacucho

1

/[Senor Jesus Diospa Surin
Qammi kanki salvamaqni.//
//Wanuptipis chaskimanki
Kuyapakuq kashpaykimi.//

2

/[Senor Jesus Diospa Surin
Kanan yanapaykalamay.//
//Kalpatapis yachaytapis
Kikilayki goykalamay.//

3

/[Senor Jesus Diospa Surin
Qammi ali cuidamanki.//
/[Satanasmi qatirdman
Diosta Aégasimananpaq.//

4
/[Senor Jesus Diospa Surin
Qammi pushakalamanki//
/l[Jana pasa wayikicho
Kushishgala kawanapaq.//



50 Seiior Jesus jukla
aywalamuy
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

Sefior Jesus jukla aywalamuy.
Senor Jesus jukla kutildamuy.
Jusalikuy tumapayk@dmanmi.
Runakuna chikiykayamanmi.

2

Yarakuyni pishiykalamanmi.
Nakaykuna lakikuypis kaykan.
Sefior Jesus tantiyaykasilamay.
Sefior Jesus yanapaykalamay.

3

Ama Diosni kachariykamaysu
Noga mana jusalikunapaq,
Qamlapagna noga kawanapagq,
Qamlamanna yarakuykanapagq.

4

Qamlatami noga kuyaykala.
Qamlatami noga sirviykala.
Wilakuynikita wilakushag.
Pimaytapis noga wilapashaq.



51 Seinor Jesusla gqamta
shuyayka

Adaptado del conjunto
Luz Resplandeciente, Ayacucho

1

Sefior Jesusla gamta shuyayka.
Wamralayki kar nishgaykita rura.
Shumagq alimi wilakuyniki.
Chukru shongita parlapamanki.

2

Senor Jesusla pushakaldmay
Glorialaykicho noqa sirvinapagq.
Kay pasacho mana quédamansu.
Kutimushpayki pushakalamay.

3

Sefior Jesusla glorialaykicho
Lakikuykuna manami kangasu.
Kushikuylami imayyaqpis kanqga.
Angilkunawan juntu cantashagq.

4

Runa mayila, shamuy Jesusman
Jusaykipita salvash kanaykipaq.
Infiernumanga amana aywaysu
Diospa nawpanman gam chanaykipagq.



52 Seiior Jesusni
perdonaykalamay

Adaptadowdel conjunto
Hanaq Pacha Nan, Huancavelica

1

Sefior Jesusni perdonaykalamay,
Sefior Jesusni kuyapaykalamay
Jusalikuycho purikushqapita,
Contrayki kaqgta rurashqapitapis.

2

Kay shonqulami pushaykaldmarqgan
Viciukunata rurasimananpag.

Ama Taytala ajayaykamaysu.

Ama Diosnila rabyakuykulaysu.

3

Nanilaykita rikaykasilamay,
Punkulaykita kichapaykalamay
Markalaykiman noga yaykunapagq,
Glorialaykiman noga chamunapagq.



53 Shamuy Jesus shonquman

Anénimo

1

[[Shamuy Jesus shonqiman.
Kaycho takulayna.
Rurasimay alita
Nawpaykicho tanapaq.//

2

//Qamlamanmi yarakd,
Kuyapakuq Jesusni.
Lapan jusakunata
Perdonaykamay Jesus.//

3

//Chaskilamay Jesusni,
Noqa jusasapata.
Perdonamay juséata
Wamraykina kanapagq.//



54 Shamuy nogaman Jesusni

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

/[Shamuy nogaman Jesusni.
Ama qongaykalamaysu.//
/[Lapan jusata maylamay
Jusaynagna kawanapagq.//

2

//[Shamuy nogaman Jesusni
Shonqlicho gam kanaykipaq.//
//Mana japala puédisu
Nanilaykipa puriyta.//

3

//[Shamuy nogaman Jesusni.
Qamta shuyaraykalami.//
/[Paqaspapis junagpapis
Qamlamanmi yarakuyka.//

4

/[Shamuy nogaman Jesusni.
Qamwan kawaytami muna.//
/IQamwan puriytami muna
Shuntamashqayki junaqyaq.//



55 Jesusni, salvamagqni

Adaptado del conjunto
Yana Rumi, rio Apurimac, Ayacucho

1

/l[Jesusni, salvamagqgnt,
Shonqulaman yaykamuy.//
/[Shonqicho jusata
Yawarnikiwan maylaykuy.//

2

/[Ciélucho Diosniga

Santu Espiritumi.//
/[Shonqiman yaykamuy
Qamlapagna kawanapagq.//

3

//Kuyakuq Jesusni,
Qamlapagmi kawashagq.//
/IGloriaman chaykamur
Kushishgami sirvishayki.//



56 Waran waran puri

Adaptado del conjunto
Diospa Wamrancuna, Pacayhua, Huanuco.
Musica tomada del coro “Vivo todo el tiempu”.

1

//Waran waran puri gamman yarakuykar
Wilakuynikita yarparaykami.//

//Shonqu kushikunmi, Sefor Jesucristo.
Kay pasacho kawa yupash watalami.//

2

//Qamta ruwakimi, kuyapaykalamay.
Ama kachamaysu jusalikuymanqa.//
/[Perdonaykalamay, Sefior Jesucristo.
Kay pasacho kawa yupash watalami.//

3

/lYachaykasilamay, yanapaykalamay,
Imandla karpis gamta sirvinapaq.//
[[Shamuy pushakamay, Sefior Jesucristo.
Kay pasacho kawa yupash watalami.//



57 Jesucristuwan kushishqga
kawaku

Adaptado del conjunto
Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco

1

Jesucristuwan kushishga kawakd.
Lapan jusata paymi maylamashqa.
Wanuypitapis paymi salvamashqa.
Ali kawayta noqa tarinapaq.

2

Cantakularmi kanan aywakuyka
Wilakuraykar Tayta Dios nishganta
Yachasiraykar paypa munayninwan
Wilakuyninta lapan chaskinanpaq.

3

Ima kushishraq chaskikugkunaqga
Jesucristuta alabayanqapaq.
Diosninsiwanmi kushish kawayanqa.
Waran waranmi paypaq cantayanqa.

4

Shuntakashunna wawgqi panikuna.
Kacharishunna lapan lakikuyta.
Taytansi kaykan altu ciéluchémi.
Yarakulashun lapan shonqunsiwan.



58 Kayka Diospa wilakugninmi

Letra por Severo Vega Maylle, Margos, Huanuco.
Mdsica tomada del himno “Soy mensajero™.

1

Kayka Diospa wilakugninmi.
Diosninsipa wilakugninmi.
Markan markanmi puriyka,
/[Cristunsipaq wilakuraykar.//

2

Runakuna chikimaptinpis
Sayno mana chaskimaptinpis
Manami kacharishaqsu
/[Diosninsipa wilakuyninta.//

3

Marcos dieciseisi quince
Jesucristumi nimansi:
“Intérupa aywashpayki
/INogapagmi wilakuyanki”./

4
Chaskikuyna wiyamagkuna
Jesuspa wilakuyninta.

Mana gam chaskikushpayki
//Nakankipaq infiernuchémi.//



59 Noga puriykami Senor
Jesuslawan
Adaptado de San Martin

1

//Noga puriykami
Senfor Jesuslawan
Alabaykushagmi
Salvadornilata.//

2

/IMana pengakuisu
Ali wilakuypaq.

Ali wilakuyqa

Diospa poderninmi.//

3

//Maypa aywashpapis
Wilakuykalami

Ali wilakuyta
Salvador Jesuspaq.//



60 Makilami ruranqa

Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

Makilami ruranga
Chakilami puringa,
Shimilami parlanqa
Qamlapagmi Jesusni.
Sirvishayki Seforni.

Coro:

Jesuswan puriyta munami.
Jesuswan kawayta munami.
Jesuswan wanuyta munami.
Lapanta wilayta munami.

2

Dioslamanmi yaraku
Ciélucho kawanapaq
Jesuslapa nawpancho.
Jesuslawan cantaykar
Sirvishayki Senorni.

3

Jesuslata kuyami.
Jesuslami wanurgan.
Kuyamarmi wanurgan
Nogansikuna rayku.
Sirvishayki Seforni.



61 Manaraq Diosta chaskikur

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Manaraq Diosta chaskikur
Jusalachdmi puriq ka.
Manaraq Diosta chaskikur
Lutankunata ruraq ka.

2

Juk junaq wagqar puripti
Jesusmi: “Shamuy” nimargan.
“Surimi kanki” nimarqgan.
“‘Qamta kuyami” nimarqan.

3

Jesusta chaskikurirga
Kushishgalami kawayka.
Paywanmi kanan puriyka
Wilakuyninta wilakur.

4
Maychopis kikila purir
Jesucristuta ruwakd.
Jinan hérami wiyaman
Sakaypapis junagpapis.



62 Pantakashqa purirqa

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Pantakashmi purirqa.
Ograkashmi kawarga.
Perdonamash Diosninsi.
Alinami kawayka.

2

Chikirgami runata.
Lutantami ruraq ka.
Yanami shonqu kargan.
Diosnilami maylamash.

3

Kuyashunki Diosninsi
Payman aywamuptiki.
Ama gam gelanaysu.
Jukla Diosman aywamuy.

4
Ciéluchdémi kawashun.
Manami nakashunsu.
Kay pasata kachashun.
Apurayla kachashun.



63 Unay kawayniqa

Musica tomada del coro “Antes caminaba”
por Aquilina Porres, Yanahuanca

1

//Unay kawayniga
Ograkashgami kargan.//
//Mana ali kashganta
Mana musyarqgasu.//

2

/[Salvacién kashganta
Mana musyarqgasu.//
/[Salvamashqanpitami
Jesusta qatira.//

3

/[Diosta qgatirapti
Runakuna chikiman.//
/[Chikiyk&dmaptinpis
Jesusta qatira.//



64 Waksalami kayka

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

//Waksalami kayka
Kay nakay pasacho.//
/[Tayta Dios shuntamar
Ashmaykalaman.//

2

Wakin wawgikuna
Gloriachémi kaykan.
Wakin panikuna
Gloriachémi kaykan.
/[Paykunanoélami
Gloriaman chalashun.//

3

/[Diosta sirvikushun
Wanukushgansiyaq.//
/[Payman yarakurmi

Pay kagman aywashun.//

4

/lJesus kutimugta

Noga shuyakuyka.//
/IShamur pushamanga
Diosninsi kashganman.//



65 Bibliacho nimansi

Adaptado del conjunto
Mensajeros de Dios, Ayacucho

1

/IBibliacho nimansi:
“Kangami terremétu,
Muchuypis, geshyapis,
Lapan munduchémi”.//

Coro:

/[Cristo kutimuptin//
//Waqgay mana kangasu.
Lakiy mana kanqasu.
Pay japalantami
Alabalashunpagq.//

2

lIntipis, killapis

Sakay rikakunqa.
Estrellakunapis,
Lapan shikwamunqa.//

3

//Say hérami Cristo
Rikakaramunqa
Pukutay rurincho
Intino asikyaykar.//



66 Jesucristo shamungana

Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

/lJesucristo shamungana.
Naganami kutimunqa.//
/[Bibliachémi wilamansi
Jesucristo kutimunanpagq.//

2

/lJesucristo kutimunga
Shuyaq kagta apananpaq.//
Diosta mana shuyakurga
Kay pasacho quédangami.
Diosta mana chaskikurga
Kay pasacho wagangami.



67 Diosninsita shuyakushun

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Diosninsita shuyakushun.
Elagpitami kutimunqa.

¢ Pagassuraq junagsuraq?
Sayta mana musyansisu.

2

Maya mayala kakuykashun.
¢Imay héraraq shamunga?
¢ Sakaysuraq junaqgsuraq?
Sayta mana musyansisu.

3

Shuyakushun wawgikuna
Cantakuykar drakuykar.
Ima kushikuyrag kanqa
Shuyaykagta tarimashqa.



68 Gloriachomi ali wayi
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

/IGloriachémi ali wayi
Qoripita kuyaylapaq.//
/[Senor Jesus jamarashqan
Intindraq chipipiykan.//

2

/[Diosninsipa nawpanchomi
Angilkuna alabaykan.//
//Waranganpa cantaykdyan
Diosninsita adorashpan.//

3

//Gloriachémi wayi kaykan
Sayman aywakunansipaq.//
/[Jesucristo kutimunqa.
Payta shuyakuykalashun.//

4

/[Senor Jesus kutimuptin
Paywan kushish aywakushun.//
//Kashgan kaqcho kawalashun.
Imayyaqpis kushikushun.//



69 Jesucristo kutimushpanmi
Mateo 25.31-34

Adaptado de Huancavelica

1

/lJesucristo kutimushpanmi
Kay munduta juzgalanqga.//
/[Lapan runa aywamunga
Jesucristupa nawpanman.//

2

/[Payta chaskikugkunata
Deréchanman akraykunga.//
/[Payta mana chaskikugta
Isugninman rakinqapaq.//

3

/[Rabyakushpan niykulanga
Isugnincho kagkunata://
/[“{Noqapita witikuyay

Mana ali ruragkuna!”//

4
/[Deréchancho kagkunata
Kuyakuywan niykulanga://
/[“{Wayilaman yaykalamuy
Ali ruraq runakuna!”//



70 Jesucristo shamungana
ciélupita
Adaptado del conjunto Chirapa, Huancayo

1

Jesucristo shamungana ciélupita.
Jesucristo kutimunqa glorianpita.
Rikchapakushun wawqila
Diosninsiwan kawarna.
Kushikushunna panila

Tayta Dioswan purirna.

2

Kuyanakur kawalashun juk yarpayla.
Kuyanakur kawalashun juk shonqula.
Chikinakuyta kachashun

Ali shonquwan kawar.

Jusalikuyta kacharir

Kushishqala purishun.

3

Diosninsiqa shumaq shumagq kuyakugmi.
Diosninsiga shumaq shumaq munayyugmi.
Kachamushqgana surinta

Salvashqga kanansipaq.

Diosnilansipa wayincho

Kushishgala kawashun.



71 Jesucristo shamunganami

Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

/lJesucristo shamunganami.
Wamrankunata pushakunanpaq.//
//Wamran kaqta apakungami
Nawpalancho kawayananpagq.//

2

/[Jusasapa runakunaqa
Infiernuchdmi nakayangapaq//
/[Jusalancho purishganpita,
Jusalancho kawashqanpita.//

3

/[Senor Jesus jukla kutimuy.
Nogakunata pushakamayna.//
//IMana wagar mana lakikur
Kushishgala gamwan kawanapaq.//



72 Jesus shamunqga

Adaptado del conjunto
Voz del Creyente, Pacayhua, Huanuco.
Musica tomada del coro “Pues Jesus vendra™.

1

/[Jesus shamunqga
Apakamanansipaq.//
/[Pukutay rurinchémi

Kay pasaman shamunqa.//

2

/[Diosta shuyakur
Kuyanakur kawashun.//
/lJesuspa munaynincho
Waran waran kawashun.//

3

/[Diospa nawpancho
Kushishgami kawashun.//
/[Cordnata chaskirmi
Jesusta alabashun.//



73 Jesus shamunanpaq

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Jesus shamunanpaq

Nakaykuna kanqa.

Pasapis kuyunga.

Fiyu geshya kanqa.

Chikinakuypis fiyupami kanga.
Wanusinakuypis maycho saychdpis.

2

Diospaq wilakugta
Nakasiyangapagq.
Tukuynoparagmi
Ashliyangapagqpis.
Carcilkunacho wichqgarasiyanqa.
Wakinkunataqga wanusingami.

3

Sayno nakagkuna

Gloriaman chayanqa.

Diosmi chaskikunqga.

Diosmi kushisinga.

Ali kawayta chaskiyangapaq.

Diospa nawpanchémi kawayanqapagq.



74 Jesuslami kutimunqa

Adaptado del conjunto
Hanaq Pacha, Huancavelica

1

/[Jesuslami kutimunga
Nagana kay pasaman.//
/[Kuyashgan wamrankunata
Ciélumanna pushananpaq.//

2

/l¢ Imataraq rurankiman

Kay pasacho quédashpayki?//
/[Jusaykicho wanushpayki
Wagqgankimi infiernucho.//

3

/[Jesucristo gayashunki.
Ama payta wasqipaysu.//
/[Payta jukla chaskikulay
Perdonashqa kanaykipagq.//



75 Jesusni aywamunqa

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

Jesusni aywamunqa.
Nagana shamunqa.
Jesusni aywamunqa.
Nagana shamunqa.

Panikuna, wawqikuna,
Panikuna, wawqikuna,
/ICantakushun, ruwakushun
Sakapita pishqukunano.//

Kutimungana salvamagqgninsi.
Kutimungana salvamagninsi.
Pukutay jananpami pushakaméashun
Ciéluchona kawanansipagq.



76 Juk junaq Cristo shamunga

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

/[Juk junaq Cristo shamunqga.
Pukutaycho shamunqa.
Pushakamashun ciélupa
Kay nakay pasapita.//

/[Cristo shamunganami
Ali kaqgta pushakugq.//
/[Diosni aywamungana
Nagana chamunga.//

2

//Wawgqikuna kushikuy.
Cantakularna kakushun.
Kuyanakurna kawashun
Diosninsita adorar.//

/[Jusasapa runa,

¢ Imaninkiraq Diosta?//
/lJesucristo shamuptin
¢Imataraq ninki?//



77 Kikinmi shamun Jesus

Huénuco

1

Kikinmi shamun Jesus.
Nogaman shamun Jesus.

Yuraq pukutay jananpa shamun.
Kikinwanmi aywashagq.

Tayta Diospa nhawpanman.

2

Dios kashgan kaqgcho kawar
Mana nakayta tarir

Ima kushish lapansi qoyashun
Kikin Diospa nawpancho
Kuyakuq Jesusniwan.

3

Mana Jesusta chaskir

Payta wasqipagkuna

Ima wagarraq lakishga kanga
Diosta mana rikashpan

Nina wayicho kawar.



78 Naganami aywakushun

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

//Naganami aywakushun
Fiyupa nakay pasapita.//
/[Elagpita aywakushun.

Kay pasapita yarqukushun.//

2

/lImatapis apashunsu.
Mana mana apashunsu.//
/lJinalami yurishkansi.
Saynélami aywakushun.//

3

/limaykapis ushakanmi.

Kay pasachdqga ushakanmi.//
/[Gloriachdqa waqashunsu.
Nakaykunapis kanganasu.//

4
/IGloriamanmi aywakushun.
Diosninsiwanmi kawakushun.//
//Lakikuypis kanganasu.
Kushishgalami kawakushun.//



79 Naganami sakanqana

Adaptado de Huancavelica

1

//Naganami sakangana
Intipis, killapis.//
/[Jesuslapa kutimuynin
Cercachéna kaykan.//

2

/l¢ Imataraq ruraldshaq
Paywan tinkunapaq?//
/IShonquldman chaskikurmi
Paywan tinkulashagq.//

3

/[Shonqulacho jusalami
Perdonashqa kaykan.//
/lJesuslapa kutimuynin
Cercachona kaykan.//



80 Senor Jesus kutimungana
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

/[Senor Jesus kutimungana
Wamran kaqgta pushakunanpaq.//
/[Jusaynaq kaqg runakunaga
Paywan aywashun.

Kay pasata kachariykurmi
Aywakulashun.//

2

[[Trompétanta tukarimuptin
Kushishgami aywakulashun.//
//Wanugkuna kawarimuptin
Shuntakash kashun.
Tinkushunpaq Jesucristuwan
Jana pasacho.//



81 Senor Jesusmi
kutimunqgapaq
Adaptado de Apurimac

1

/[Senor Jesusmi kutimungapagq.//
Perdonashgankunata pushanqa.
Salvashgan kagkunata pushanqa.

2

/[Saymi nogala shuyakuykana//
Wagqaykashqacho nakashqachépis,
Chikimaptinpis ashlimaptinpis.

3

/[Cristo Jesusta qatirashpansi//

Jana pasacho tinkushunpagmi.

Dios kashgan kaqcho tinkushunpagmi.

4

/[Diosninsipita penqakuptiki//
Manami imaypis tinkushunpaqsu.
Infiernumanmi gqaykush kankipag.

5

/[Senor Jesusmi pushakamashun//
Mana imaypis reqishqansiman
Mana imaypis chashgansi kagman.



82 Cieluchomi kaykan Senor
Jesusni
Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Ciéluchoémi kaykan Senor Jesusni.
Ciéluchdémi kaykan Senor Jesusni.
Nagana shamunqa kay pasaman.
Nagana shamunqa kay pasaman.

2

Pukutay janancho Jesus shamunga.
Pukutay janancho Jesus shamunga.
Runata juzganqa lapan jusanta.
Runata juzganqa lapan jusanta.



83 Wawqila panila

Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

[/Wawqila panila
Ama jusalikuysu.//
//[Shamunqa Senorqga
Juzgamanansipaq.//

2

/[Elagpitanami
Jesucristo shamunga.//
/¢ Listunaku kaykanki
Aywakunansipaq?//

3

/[Amana yarpaysu

Kay pasacho quédayta.//
//Kay pasacho quédarga
Lapanmi rupanqa.//

4

/[Gloriacho kagkuna
Kushishgami kawanqa.//
/limayyaqpis kawanga
JesuUspa nawpancho.//



84 Rikchay wawgqi panila

Adaptado del himno por
Arcangel Quicafia, Ayacucho

1

Rikchay wawqi panila.
Sharkuy runa mayila.
/[Diosninsita yarparqa
Payta alabalashun.//

2

Hoéra pasashgannéomi
Lantuy pasashganndmi
[[Sayndmi wanuy shamunqa.
Cristuta chaskikulayna.//

3

Manami rumisu kanki.
Manami gagasu kanki
Diosninsi nishushqaykita
Mana chaskikunaykipaq,
Diosninsi nishushqaykita
Mana casukunaykipaq.

4

Diosmi qayaykashunki.
Diosmi kuyaykashunki.
//IKananqa chaskikulayna
Qampis salvakunaykipaq.//



85 Juk runa kargan

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin.
Musica tomada del coro “Hubo un hombre™.

1

/[Juk runa kargan,

Vidanta qorgan salvananpaq.//
//Kay pasachomi

Ograkargansi jusalikur.//

Coro:

Aywamuy, aywamuy.
/[Chaskikurirqa
Jesucristuta qatiray.//

2

/[Jusalikuyta

Jukla kacharir aywamuy.//
//Dios kuyamansi.

Manami garqunsu pitapis.//



86 Virginpita yurimushqa
San Lucas 1.26,27
Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

Sefor Jesucristo
Virginpita yurimushga.
Paymi apamushqa
Salvacionta kay pasaman.

2

Sefor Jesucristo
Ciéluchdémi kaykalamun.
Paymi gayamansi
Rikralanta mashtakurkur.

3

Shakamuy vecinu.

Dios kikinmi gayashunki.
Ama wasqipaysu.

Dios kikinmi gqayashunki.



87 Dios kashgqanman
yaykunansipaq

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Dios kashganman yaykunansipaq
Tayta Diostaraq chaskikushun.
Dios kashganman yaykunansipaq
Jusansitaraq kacharishun,
Jusansitaraq kacharishun.

2

Dios kashgancho kawanansipaq
Kuyanakushun lapansipis.

Dios kashgancho kawanansipaq
Wawaqinsitaraq perdonashun,
Paninsitaraq perdonashun.



88 Juiciu junaq chamuptinga
Adaptado de Maranp’aki, Cusco

1

Juiciu junag chamuptinga
¢Imandraq runa kanga?
Lapan jusalikugkuna
/[Jesuspita rakikanga.//

2

Runakuna puriykayan
Diosninsita mana casur.
Jusalacho kawaykayan
//IMunashqganta rurakular.//

3

Jusalacho kawaq runa
Diosninsita chaskikulay.
Jusaykita kachariyna.
/[Diosninsiman yarakuyna.//

4

Diosninsipa wayinmanqa
Sefor Jesus pushamashun.
Diosninsipa wayinchoqa
//Lakikuypis ushakanqa.//



89 Diosninsimi kuyamansi

Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

/[Diosninsimi kuyamansi.//
/[Jusansita maylamansi
Surilanpa yawarninwan.//

2

/[Jesucristo, Diospa surin//
//Wanurganmi kay pasacho
Jusansita apananpagq.//

3

/[Jesucristuman yarakuy.//
//Salvacionta tarinkimi.
Gloriamanmi apashunki.//



90 Ima kushikuyraq

Musica tomada del coro
““iOh qué gozo habra!” por Mario Callupe

1

Ima kushikuyraq
Ciéluchoga kanqga,
Lapan criyigkuna
Gloriaman chayaptin.

2

Ima lakikuyraq
Infiernucho kanga,
Mana criyigkuna
Ninacho rupaptin.

3

Shamuyna vecinu
Cristo Jesusman.
Perdonashunkimi
Lapan jusaykita.



91 Rumi shonqu runa

Musica tomada del coro “Corazén de piedra”

1

Rumi shonqu runa
¢ Maypami aywanki
Mana casukuypa
Mana sientiq alma?

2

Jesus gayashunki.
Ama wasqipaysu.
Payta mana chaskir
Ninacho rupanki.

3

Jesusmi nimansi:
“Shonquykita qomay.
Chuya yakundmi
Almaykipaq kashaq”.

4

Amana waqaysu.
Ciéluman aywashun.
Saychomi kawashun
Mana ushakaypa.



92 Diosninsiga kuyamansi

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

/[Diosninsiga kuyamansi
Lapan runakunata.//
/lYanatapis yuraqtapis
Diosninsi kuyan.//

2

/[Tayta Diosni kachamurgan
Kuyay surinta.//

/[Lapan runakunatapis
Perdonananpagq.//

3

//[Runakuna wanusirgan
Jesucristuta.//

//Wanurkurpis sharkamurgan
Munayyuq karmi.//

4
/lJesucristo gamta kuyar
Qayaykashunki.//
/[Paylamanna yarakurga
Jukla chaskikuy.//



93 Imatataq ruraykanki
Adaptado de San Martin

1

¢ Imatataq ruraykanki?
¢Imanirtaq lakikunki?
/[Sayno mana kanaykipaq
Diosninsita chaskikuyna.//

Coro:
/lJesucristo, kuyalami.
Shonqulaman yaykalamuy.//

2

¢ Imatataqg rurashkanki?
¢Imanirtag mansakunki?
/[Sayno mana kanaykipaq
Diosninsiwan purinkiman.//

3

Diosninsimi ali yachaq.
Musyaykanmi jusansita.
//Qam lutanta ruraptiki
Paymi sayta juzgashunki.//



94 Ishkay nanikuna

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Ishkay nanikuna
Akranapaq kaykan
Nogansipaq.

Jukmi llanula.
Jukagmi mas anchu.

2

Diosta mana chaskir
Anchu nanipami
Qam aywanki.

Say nani kaqqga
Infiernuman chaykan.

3

Say nanipa aywar
Ograkashganami
Qam kaykanki.
Shamuy Jesusman.
Paymanna aywamuy.

4

Jesusmi nimansi:
“‘Nogalami kayka
Nanijapuy.

Saypa aywarga
Gloriaman chankipaq”.



95 Jesucristumi gayaykashunki

Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

/lJesucristumi
Qayaykashunki.//
Kanan chaskikuyna
Kuyakuyninta.
Kuyashushpayki
Qayaykashunki.

2

/[Jusalaykita

Jukla kachariy.//
Kanan shakamuyna
Diospa nawpanman.
Paymi maylashunki
Jusalaykita.

3

//Kanan chaskikuy
Shonqulaykiman.//
Jesucristo ninmi:
“‘Nogaman shamuy”.
Kikin Jesucristo
Qayaykashunki.



96 Jesus nishqanta wiyakuy

Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

Jesus nishganta wiyakuy.
Salvacionninta chaskikuy.
Munayninwanmi shamunqa.
Wamrankunata apanqa.

2

Sefior Jesusta kuyashun.
Wilakuyninta wilashun.
Munashgannéna kawashun.
Kushi kushila sirvishun.

3

Amigukuna shakamuy.
Senor Jesuspaq cantashun.
Kuyamansimi Tayta Dios.
Adorashunna kushishqga.



97 Kananlami akrankiman

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Kananlami akrankiman
Pita sirvinaykipaq.

¢ Diosninsita o diabluta?

¢ Maygantami gam sirvinki?

2

Wakin runa jusasapa,
Diabluta sirviykan.
Diosta noqga sirvikushaq.
Kushishgala sirvikushagq.

3

¢ Akagndku alagnéku
Diospaq gam kaykanki?
Ama kaysu tibiundqa.
Saytandga Dios munansu.

4

Kananlami tiempu kaykan
Diosta chaskinaykipaq.
Ama kaysu rumi shonqu.
Diosninsita chaskikuyna.



98 Kay munducho runa purin

Adaptado del conjunto Yayaq Kamachin, Cusco

1

Kay munducho runa purin
Jusalancho waran waran.
/[Tayta Diospita aywakur
Ograkashgandmi kaykan.//

2

Diosninsimi kachamurgan
Kuyakushgan surilanta.
/[Jusayuqpaq wanunanpaq
Ali kawayta gonanpaq.//

3

Yarakuyna rumi shonqu.
Diosninsimi kuyashunki.
/[Jusalaykicho kawarga

Ninachomi rupankipaq.//

4
Juiciu junag chamuptinga
¢ Diosta imataraq ninki?
/[Jusaykicho wanushpayki
Paypita garqushmi kanki.//



99 Kutimungami Seior Jesusla

Adaptado del conjunto
Los Serafines de Yaurin, Conchamarca, Huanuco

1

Kutimungami Sefor Jesusla.
Shamunganami Senor Jesusla.
Kamarikushun wawqi panila
Sefior Jesusta chaskinansipaq.

2

Nogansiwanmi kawayta munan.
Chaskikulayna Sefor Jesusta.
Ay, ¢imanirmi wasqipaykanki
Sefor Jesuspa kuyakuyninta?

3

Kushikuytami tarilashunpaq

Senor Jesuspa nawpalanchoqga.
Kuyamashpansi chaskimashunpaq
Glorialanchéna kawanansipagq.

4

Jesusta mana chaskikularga
JesUsman mana yarakularqa
Ay ¢imandraq nakalankipaq

Jusaykipita infiernuchéqa?



100 Lutan nanipa aywakurqa

Adaptado de Molinos, Pachitea, Huanuco

1

Lutan nanipa aywakurga
Ograkashga gam kaykanki.
Jesucristumi qayashunki
Ograkashqa puriptiki
Pantakashqa kaykaptiki.

2

Ali nanimi Jesucristo.
Paylamanna yarakulay.
Kawashqgaykiyaq chaskikulay
Shonquykiman Salvadorta.
Gloriamanmi pushashunki.



101 Nifu Jesus
Adaptado de San Martin
1
//Belén markacho yurirmi
NiAu Jesus
Diospa munayninwan aywamurqan.//

Coro:
/[Kuyamashpansi
Glorianta kachaykur aywamurqan.//

2

/IMisigkunata angilmi

Wilaparqgan:

“Salvadormi yurishgana” nishpan.//

3

//Misigkunanami nirgan:

“Aku aywashun.
Wilamashqansita rikamushun”.//

4

/INoqansipis jukla jukla
Chaskikushun

Kuyamagninsi Jesucristuta.//



102 Pachak uyshami kargan

Adaptado del conjunto Grupo Salmista,
Tarma, Junin

1

Pachak uyshami kargan.
Juk runami misirgan.
Juk tardimi yupargan.
Saychdmi juk kanaqsu.

2

Jukla ashiq aywarqgan.
Lakishqami purirqgan.
Sakaptinpis ashirgan.
Tapukurmi purirgan.

3

Utikashga kaykarna
Ograshganta tarirgan.
Margakurkur apargan.
Kushishgami kutirqan.

4
Sayndélami Diosninsi
Qamta ashiykashunki.
Jukla payta chaskikuy
Paywan purinaykipag.



103 Aywakuqlami kansi

Adaptado de Pachitea, Huanuco

1

/[Aywakuglami kansi.
Qorpalami kansi.
Waraymi aywakushun
Jana wayinsiman.//

2

/[Janacho taytansi
Qayakaykamansi.

¢ Maypataq aywanki
Rumi shonqukuna?//

3

/[Jusalaykiwanmi
Wanuyman chayanki.
Jusalaykiwanmi
Ninacho rupanki.//



104 Runa mayila

Adaptado del conjunto
Voz del Creyente, Pacayhua, Huanuco

1

/[Runa mayila

Shamuy Jesusman.
Cristo gayashunki
Rikralan mashtashqa.//

/[Lapan jusata
Perdonashunki.

Jusata kacharir
Shamuyna Jesusman.//

2

//Listu kaykashun
Cristo shamunanpaq.
Paymi pushamashun
Taytanpa wayinman.//

/[Kay pasamanna
Kutimushpanmi
Pushakamashunna
Taytanpa wayinman.//



105 Tayta Diosninsita noqga
kushisinami
Adaptado de San Martin

1

/[Tayta Diosninsita
Noga kushisinami,//
Mushug shonqulawan
Agradécikushpa,
Lapan shonqulawan
Agradécikushpa.

2

/[Cristupa shamuynin
Nagana cercanami.//
/[Kanan wilakidmi:
“Shamuyna Cristuman”.//

3

/[Cristo qayashunki
Perdonashunaykipaq.//
/[Lapan jusaykita
Apakungapagmi.//



106 Yarpachakunkiku

Adaptado del conjunto
Mensajeros de Dios, Ayacucho

1

/¢ Yarpachakunkiku altu ciélucho
Intipagwan killapaq?//
/[Saykunataga Diosmi kamashga
Lapansi tantiyakunansipaq.//

2

/¢ Yarpachakunkiku pampakunacho
Shumaqg wayta winaptin?//
/[Saykunataga Diosmi kamashga
Lapansi tantiyakunansipaq.//

3

/¢ Yarpachakunkiku nogansikuna
Paypita kashqansita?//
//Mikasimansi, kawasimansi,
Winasimansi, salvamansi.//



107 Runa mayikuna Diosta
chaskikuy

Musica tomada del coro “Todos y todos™

1

Runa mayikuna Diosta chaskikuy.

Jukla chaskikuyna wilakuyninta.

Salvash kanaykipaq cruzcho wanulargan.
Lapan jusaykita perdonashunki.

2

Tayta Diosninsiqa kuyashunkimi.
Jusaykikunata jukla kachariy.
Payta chaskikurga ali kawankipaq.
Mana chaskikurga rupalankipaq.

3

Shamuyna vecinu Cristo Jesusman.
Chukru shonquykita jukla kichapay.
Paymi qoshunkipaq ali kushikuyta.
Paymi pushashunki gloria markanman.

4

Sefior Jesucristo gamta alaba.
Perdonamashkanki lapan jusata.
Yanapaykamanki maypa aywaptipis.
Qamta sirvishayki lapan shonqiwan.



108 Noé wilakurgan

Génesis 7

Letra por Filomén Falcén Santos, Margos, Huanuco.
Musica tomada del himno
“Antes del diluvio Noé predico™.

1

Diospa wilakuyninta Noé wilakurgan.
Pachak ishkay chunka wata wilakurgan.
Runakunaqa casupargansu
Jusalankunacho kawayashpanmi.

2

Soqta pachak wata Noé kawaykaptin
Chunka ganchis junaq, ishkay killacho
Tayta Diosninsi tamyasimurqan

Kay pasacho kaqgta ushakasinanpagq.

3

Chusku chunka junaq, chusku chunka paqgas
Tayta Diosninsimi tamyasimurgan.
Waranganpami runa ushakargan.
Puwagnintilanmi salvakuyarqan.

4

Tayta Diosninsipa wilakuyninta
Runa mayikuna jukla chaskikuyay.
Mana chaskikur castigash kanki.
Chaskikuptiki salvashunkimi.



109 Ama lakikuysu wawgqikuna

Letra por Filomén Falcén Santos, Margos, Huanuco.
Mdsica tomada del coro “Canta tu victoria hermano™.

1

Ama lakikuysu wawqikuna
Nakaykuna shamuptinpis.
Ama lakikuysu panikuna
Nakaykuna shamuptinpis.
/INakashqgapis waqgashqgapis
Nogansiwanmi Dios kaykan.//

2

//Wanurga manami apashunsu
Imaykansikunatapis.//

/[Tayta Diospa nawpanmanga
Jinaylami chalashunpagq.//

3

/[Tayta Diosninsipa nawpanchoéqga
Kushishgami kawashunpaq.//
/[Angilkunawan shuntakar

Waran waran alabashun.//



110 Kuyakuq Diosni ama
rabyakuysu

Adaptado del himno por
Filomén Falcon Santos, Margos, Huanuco

1

Kuyakuq Diosni ama rabyakuysu.
Kuyakuq Diosni ama ajanaysu.
Lutanta rurashpa purishqapita.
Jusalikushpa kawashqgapita.

2

Kuyakuq Diosni yanapaykalamay.
Kuyakuq Diosni yachaykasilamay.
Wilakuynikita shumagq tantiyanapaq.
Palabralaykita ali yachanapagq.

3

Kuyay Diosnild gamta manakimi.
Kuyay Diosnila gamta ruwakimi.
Wilakuynikita shumagq tantiyanapagq.
Paqaspis junaqpis gamwan purindpaq.



111 Diosnila, kuyapaykalamay

Letra por Filomén Falcén Santos, Margos, Huanuco.
Musica adaptada del himno
““Cristo, dame un corazén nuevo”, por José Callupe.

1

Diosnild, kuyapaykaldmay
Diosnila, yanapaykalamay
Munashgaykita noga ruranapaq
Kushishgala noqa kawanapagq.

2

Tayta Dios, yachaykasilamay
Tayta Dios, tantiyaykasilamay
Runa mayita noqa kuyanapaq
Kuyanakur ali kawanapagq.

3

Tayta Dios, kuyamashqgaykino
Tayta Dios, chaskimashqgaykino
Runa mayita noqa kuyalashagq.
Chikimagnita ali rikalashaq.

4

Wawqila, kuyanakulashun.
Panila, kuyanakulashun.
Diosnilansi nimashqansindla
Diosnilansi kuyamashgansino.



112 Imanoraq kanki

Letra por Severo Vega Maylle, Margos, Huanuco.
Mdsica tomada del coro “Pobre peregrino™.

1

¢ Imanoraq kanki jusaykicho wanur?
¢Imandraq kanki Diosta mana chaskir?
Diosta mana chaskir infiernuman chanki.
Jusaykicho wanur rupalankipagmi.

2

Salvamanansipaq Jesucristo wanush.
Nogansi raykumi yawarninta jichash.
Tayta Diosninsiman pushamanansipagq.
Gloria markalanman shuntamanansipag.

3

Wiyaykankinami ali wilakuyninta.
Musyaykankinami Diospa wilakuyninta.
Chaskikugkunaga perdonashmi kanqga.
Casukugkunaga salvashgami kanga.



113 Wawqi panikuna noqansi
raykumi

Hebreos 10.19,20,26

Musica y letra compuestas por el equipo de traduccién,
Huénuco

1

//Wawqi panikuna,
Nogansi raykumi
Sefior Jesucristo
Cruzcho wanulashqa.//

//[Kananqa imapis
Sapamansinasu

Tayta Dios kashganman
Yaykunansipaq.//

2

/[Sayta musyaykarga
Cuidakushun wawqi
Ama kutishunsu
Jusalikuymanqa.//

//Qepaman kutirqa
Juzgashgami kanki.
Mana kutikurga
Salvakunkipaq.//



114 Imanoparaq rikaykulaman

Adaptado del himno por
Prospero Colonia Macedo, Huaraz

1

¢Imandparaq rikaykuldman
Jesucristulata Tayta Diosnilata
Wamayamashpan

Shakya shakyala

Quechua parlaylacho:
“Kuyami” nimaqta?

2

Pay kamashganta noqga rikarpis
Kikin Diostaga manami rikasu.
Payta chaskikurga

Payman yarakurga

Imay junaq karpis

Paywan tinkushagmi.

3

Gracias, Tayta Dios. Gracias Jesusla.
Kuyamashpaykimi salvalamashkanki.
Yanapamaptiki

Yachasimaptiki

Noga wanushqayaq

Sirvilashaykimi.



115 Shonqula
chukruyaykusunsu

Musica tomada del coro
“Corazon, ¢por qué te endureces?”

1

Shonqula chukruyaykusunsu.
Shonqula rumiyaykusunsu.
Diosnita sirviyta muna.
Jesuswan puriyta muna.

Coro:

Tayta Dios, perdonaykalédmay.
Tayta Dios, kuyapaykalamay.
Jusayuq runalami ka.
Salvamay kuyakuq Diosni.

2

Pakila kuyakuq Diosnila

Pakila Sefor Jesucristo.

Kuyamar wanulashkanki.
Jusata maylamashkanki.

3

Tayta Dios, yanapaykalamay
Tayta Dios, yachaykasilamay.
Bibliata yachakunapagq.
Jusaynaq kawanalapaq.



116 Jusalikuyta munalasu

Adaptado de Condormarca, Cayran, Huanuco

1

Jusalikuyta munaldsu

Sayqa supay munashganmi.
Pay munashqanta rurashpami
Pasaypa nakar kawalarqa.

2

Jusalikuycho kawalarga.
Diospa contranta ruralarga.
Sayno kashgata tantiyakurir
Shonqu fiyupa lakikurgan.

3

Saymi Jesusta ruwakula
Jusdkunata maylananpagq.
Wilakuyninta chaskikupti
Yanapaykaman waran waran.



117 Jesuslami wanularqan

Ranra Huayi, Margos, Huanuco

1

Jesuslami wanulargan
Runakunapa jusanpita
Calvario nishgan puntacho
Nogansi rayku nakalargan.

2

Jesuslata qatirayka
Wilakuyninta wilakuykar.
Chaskimaptinpis chikimaptinpis
Jesucristuta kachashagsu.

3

Jerusalén markachémi.
Jesucristuta wanusirgan.
Kasha cor6nata jatiparkuptin
Yawarnilanta jichalargan.



118 Adan Eva

Anénimo

1

Adan Eva Satanasta casukuyargan.
Saypitami nakaykuna kay pasacho.
Diosninsimi shumaqg shumaq kuyakuyninwan
Promitirgan surilanta kachamunanpag.

2

Jesucristo Dios nishganta cumplinanpagmi
Kay pasacho runandla yurilargan.

Satanasmi shakyasirgan rey Herodesta
Payta chikir payta ashir wanusinanpagq.

3

Jesucristo yanapargan runakunata.

Lakikugta kuyapashpan shogalarganmi.
Qeshyagtapis munayninwan sanasirganmi.
Supaytapis munayninwan garqularganmi.

4

Wakin runa chikirganmi Sefor Jesusta.
Pilatuta ruwakurgan wanusinanpagq.

Cruz jananman clavaykushpan wanusilargan.
SaynOpami pay nakargan nogansi rayku.

5

Wanusishqa kashqanpita kawarimushqa.
Kanan Tayta Diosninsipa nawpancho kaykan.
Lapantapis Dios churashga munayninmanmi.
“Imayyaqpis gamwan kashaq” nimashkansimi.



119 Jesucristuta shuyakushun

Musica tomada del coro “Esperando estoy aqui”

1

/lJesucristuta shuyakushun.
Pay kutimunga kay pasaman.//
//Wawqikuna, shuyakushun
Kuyanakur shuyakushun.//

2

//Nakaykunapis ushakanga
Jesucristo kutimuptin.//
//Kutimurna pushamashun
Tayta Diospa hawpanman.//

3

/[Diosnilansita sirvikushun

Pay nishgalanta casukushun.//
//Kay pasachdqa lakikurpis
Ciéluchoga kushikushun.//



120 Maypa aywashqapis

Musica tomada del coro “Dios esta presente dondequiera
vayas”.

1

//Maypa aywashqapis
Tayta Dios kaykanmi.//
/[Sakaypis junagpis
Rikaykamansimi.//

2

/llma nakaychd&pis
Payta ruwakuyka.//
/[Paymi yanapaman
Ali kawanapaq.//

3

/lJesucristo shamur
Runata juzganqa.//
Runa mayikuna
¢Imandraq kanki?
Mana chaskikurqga
Juzgashgami kanki.

4

//IPayta chaskikurga
Gloriaman aywashun.//
Saycho kushishgala
Imaypis kawashun
Angilkunawanpis
Payta alabaykar.



121 Tayta Diosni munayyugmi
kanki

Leoncio Cierto Marcos
Jacas Grande, Huamalies, Huanuco

1

Tayta Diosni munayyugmi kanki.
Jirkakunata gammi rurashkanki.
/lYakutapis mikuykunatapis
Uywakunata runakunatapis.//

2

Tayta Diosni munayyugmi kanki.
Runakunata gammi kuyaykanki.
/lJusantapis perdonaykankimi.
Chaskikunki wamrayki kananpagq.//
3

Tayta Diosni munayyugmi kanki.
Imayyagqpis alabalashayki.
/lYachasimay wilakuynikita
Pimaytapis noqa wilanapaq.//

4

Tayta Diosni munayyugmi kanki.
Ciéluchémi jamaraykamunki.
//Saypitami yanapaykamanki
Gloriaykiman pushamanaykipagq.//

Fuga:

/[Kawaykarpis wanukurpis
Qampagmi k& Sefior Jesus.
Pobri kaypis waksa kaypis
Manami rakilamangasu.//



122 Paqaspasuraq
junaqpasuraq
Toélido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

¢ Paqaspasuraq junagpasuraq
Cristo Jesusni kutiramunga?
Ay ¢imandraq mayaykuldman
Maya mayala shuyakunapaq?

2

Diospa libruncho gelqaraykalan
Salvashkunapa jutinkunami.

Ay jutilata gqayaramuptin
Palumandchi vuelarilashaq.

3

Diospa nawpanman chaykulashpami
Cristo Jesusta rikaykulashagq.

Ay ¢imandraq kushikulashaq
Mushugq cuerputa chaskikulashpa?

4

Sayta musyarmi gamta alaba
Lapan shongiiwan kushikulashpa.
Manami imaypis qongaykushaqsu
Palabraykicho nimashgaykita.



123 Gracias Tayta Dios

Adaptado del conjunto
Cushi Shongu, Jacas Grande, Huanuco

1

//Gracias Tayta Dios
Qammi ali kanki.//
//Qammi salvamanki
Satanaspita.//

2

/[Saymi kushi kushi
Qamta alabala.//
/[Lapan shonqliwan
Qamta alaba.//

3

/[Suriki Jesusmi
Cruzcho wanulargan.//
[[Saycho wanurmi
Vidata rantishqga.//

4

/[Saymi kushi kushi
Qamta alabala.//
/[Salvashga karmi
Wamrayki kayka.//



124 Kay pasatapis ciélutapis

Mdsica tomada del himno ““En el principio”
por Télido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

/[Kay pasatapis ciélutapis
Tayta Diosninsi kamalargan.//
/[Lapanpis ali kananpagmi
Munaynilanwan kamalarqan.//

2

/[Punta kaqg junaq kamalargan
Aksitawan sakaytami.//
/[Sakaypis junaqpis kaptinna
Sayta rikaykur kushikurgan.//

3

/llshkay kaqg junaq kamalargan
Tamyamunanpaq pukutayta.//
/IAli kashganta rikaykurmi
Tayta Diosninsi kushikurgan.//

4

//Kimsa kaq junaq yurisirgan
Lamarlapita alpatapis.//
/[Say alpachdémi kamalargan
Jachakunata waytatapis.//



5

/[Chusku kaq junaq kamalargan
Intitawan killatapis.//
//[Kamashgan kagman asikyaptin
Tayta Diosninsi kushikurgan.//

6

/[Pisqa kaq junaq kamalargan
Pishqukunata pajananpagq.//
/[Sayno kamargan lamarchépis
Imayka niraq pescaduta.//

7

/[Soqta kaq junaq kamalargan
Imayka casta uywatapis,//
/[Kikin niragta runatapis
Kamashgan kaqta rikananpaq.//

8

//IQanchis kaq junaq jamalargan
Lapanta kamar ushaskirmi.//
/[Sayta yarparkur nogansipis
Diosta alabar jamalashun.//



125 Mana sientiq alma

Adaptado del himno por Télido Palacios y esposa,
Huamalies, Huanuco

1

//Mana sientiq alma
¢imachaoragq rikakunki?//
/[Dios Taytansimi nishunki:
“¢ Pira kankipis?

Manami reqisu.”//

2

/[Diosta chaskikuyna.
Paymi kawayta qoshunki.//
/[Chaskikuptiki nishunki:
“Wamrami kanki.
Nawpaman shamuyna.”//



126 Diosni misimaptin
Salmo 23

Adaptado del himno por
Los Misioneros de La Unién,
Dos de Mayo, Huanuco

1

/[Diosni misimaptin
Ali kawayka.

Ali gewachomi
Kikin misiykaman.//

Coro:

//Diospa wayinchomi
Noga kawalashaq
Mana ushakaypa.//

2

//Mana mansakusu
Wanuy shamuptin.
Kikin pushamaptin
Kushish kawalashaq.//



127 Runakunata
kuyapashpanmi
Juan 3.16
Adaptado del coro por Leonel Menacho, Huaraz

1

Runakunata kuyapashpanmi
Diosnilansi kachamurgan
/[Japalan kuyay surilanta.//

2

Pimaykunapis payta chaskikur
Infiernuman aywanqasu
/[Gloriaman charmi kushikunga.
Mana wanuypa kawalanqga.//



128 Munayniyuq Senor
Jesucristo

Adaptado del coro “Rey poderoso™ por
Proéspero Colonia Macedo, Huaraz

1

//Munayniyuq Sefor Jesucristo
Gloria wayinman chaykasildmashqa
Ima kushishga alabaykulashun

Ima kushishga adoraykulashun.//

2

/IKuyapakuq kaykalaptinqga
Perdonakuq kaykalaptinga
Wilakuyninta wiyakulashunna
Nimashgansita jukla chaskikushun.//



129 Tayta Dios kashganman

Adaptado del coro “Né&nillé” por
Asociacion Alli Willaqui, Huaraz

1

Tayta Dios kashganman
Jesusmi pushakun.
Nanimi pay kaykan
Gloriaman chanapagq.

2

Pukutay janancho
Imaypis shamunqa.
Chaskikunansipaq
Kamarikushunna.

3

Paywanmi kawashun
Gloriacho kushishqa.
Chipipiynin kagcho
Payta alabashun



130 Danielta jitarpuyargan

Daniel 6

Adaptado del coro por
Prospero Colonia Macedo, Huaraz

1

/[Danielta jitarpuyargan
Mikanaykaq leonkuna
Wichgaraykashganman.//

/[Sayno kaptinpis
Dios sapaptinmi
Say leonkuna
Payta mikurqansu.//

2

//Wawgqikuna, panikuna,
Qamkunapis ama ari
Mansakuyaynasu.//

//Qamkunatapis
Casukuptiki

Tayta Diosninsi
Yanapashunkimi.//



131 Rut

Adaptado del coro por
Prospero Colonia Macedo, Huaraz

1

Juk jipash kargan

Rut jutiyugmi.

Suedran kutirgan

Belén markanman.

/[Sayman kutiptin Rut gatikurgan
Chakwan suedranta kuyapashpanmi.//

2

Maypami aywanki

Saypami aywashun.

Maychomi gam tanki

Saychdmi tashunpaq.
//Markayki kanga nogapa marka.
Diosniki kanga nogapa Diosni.//

3

Wawqi panila

Sayno kawashun.

Kuyanakular

Ali kawashun.

/[Sayno kaptinsi Dios chaskimashun.
Nawpalanmanmi pushakamashun.//



132 Seior Jesusta gatirayka

Letra por
Oswaldo Livia Rosales, Huacora, Huanuco.
Mdsica tomada del coro
““Siguiendo a Cristo estoy yendo™.

1

Sefior Jesusta qatirayka
Sefior Jesusta gatirayka
Yuraq répata chaskindpaq
Cordnatapis chaskinapagq.

2

Imano karpis qatirayka.
Chikimaptinpis wilakuyka
Jesucristupa palabranta
Chaskigkuna salvakunanpagq.

3

Diospa nawpanman chaykushpansi
Gloria markaman yaykushpansi
Jesucristuwan kushikushun.
Angilkunawan alabashun.



133 Senor Jesucristo
munayniyuq karmi
Apocalipsis 5

Letra por Filomén Falcén Santos,
Margos, Huanuco

1

Sefior Jesucristo munayniyuq karmi
Roélluta chaskirkur kicharinkipag.
Kichariptikimi lapan angilkuna
Nawpalaykimanna gonqurpakunga.

Runakuna rayku cruzcho wanuptiki
Yarakuq kaqtaga Tayta Dios salvashqa.
May casta kaptinpis chaskilashkankimi
Ima ididbmata parlaq kaptinpis.

2

Munaynilaykicho kaykaq runataga
Ruwakushqgan héra gam wiyankimi.
Salvash kagkunaga gamwan kawashpanmi
Qamwan kay pasacho mandaq kanqgapagq.

Sayno kaykaptinga Sefior Jesucristo
Qamta gatirayka kushi kushilami.
Nawpalaykichémi noga kawalashaq
Mana ushakaypa gamta alabar.



134 Yuraq pukutay
janalanchomi

Apocalipsis 14.14-20

Letra por Filomén Falcén Santos,
Margos, Huanuco

1

Yuraqg pukutay janalanchdomi
Jesucristunsi kutimungapagq.
/[Qori coronash kutimushpanmi
Lapan runata juzgalanqapagq.//

2

Gloriacho kaykaq templupitami
Angel yargamur gayakamunga:
/I“Ova cosécha poquraykanmi
Osilaykiwan cosechamuyna.”//

3

Sayno niptinmi Jesucristunsi
Munaynilanwan kutimungapaq.
/lYarakuq kagta shuntakamashun
Wakin kaqtana castiganqapaq.//

4

Sayno kaptinga wawgi panila,
Shumaq yarakur kawakulashun.
/lJesucristumi shuntamashunpaq
Gloria markancho kawanansipaq.//



135 Qanchisnintinmi angilkuna

Apocalipsis 8.6-13; 9.1-21; 11.15-19

Adaptado del himno por
Filomoén Falcén Santos, Margos, Huanuco

1

Qanchisnintinmi angilkuna
Chaskikuyanga cornétata
//Chaskikurirna tukamunqga
Tayta Diosninsi nishqanndla.//

2

Punta kaq angel tukamuptin
Kay pasamanna tamyamunqa.
//Ninawan talush runtu tamya
Pulan pasapis rupangapagq.//

3

Ishkay kaqg angel tukamuptin
Rupaykaq jirka jeqamunqga.
/[lLamarman jirka jeqamuptin
Yawarlamanmi tikrangapaq.//

4

Kimsa kaq angel tukamuptin
Rupaykaq qoyllar shikwamunqa
//Mayukunawan pukyukuna
Rikakuyanqga asqgaglami.//



5

Chusku kaq angel tukamuptin
Intiwan killa geshyangapagq.
/IQoyllarkunapis chipipingasu
Manami shumagq asikyangasu.//

6

Pisqa kaq angel tukamuptin
Wanwanyaq p6ézu kichakanqa.
//Chukluskunami yargamushpan
Runakunata nakasinga.//

7

Soqgta kaq angel tukamuptin
Mayucho kaykaq chusku angel
//[Kamarikushga yarqgamunga
Runakunata ushananpagq.//

8

Qanchis kaq angel tukamuptin
Wiyakdmunqa ciélupita:
/["Munayninwanmi Tayta Diosninsi
Satanastapis vincilashqa.”//



136 Altu cieluchomi

San Juan 14.2; 1 Corintios 9.25

Mdsica tomada del coro

“Dios esta presente dondequiera vayas™.

Letra por Toélido Palacios,
Huamalies, Huanuco.

1

/[Altu ciéluchémi
Wayi rurakaykan.//
/[Saymi kushi kushi
Diosta alabayka.//

2

/IAltu ciéluchomi
Cordna shuyaman.//
/[Saymi casukuyka
Tayta Dios nishqanta.//

3

/[Lapan criyikugpaq
Diosta sirvikugpagq,//
/[Cordnapis kaykan,
Wayipis shuyaykan.//

4

/llma kushi kushi
Sayman jeqarkushun.//
/[Tayta Diosninsiwan
Imaypis kawashun.//



137 Alpalapitami Dios
ruramashkansi

Génesis 2.7

Tolido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

/[Alpalapitami

Dios ruramashkansi//
/[Payman yarakuykar
Kawakunansipaq.//

2

/ISefior Jesucristo
Kuyapaykalamay.//
//Qamta chaskikurmi
Salvashqgana kayka.//

3

/[Espiritu Santu
Yanapaykamansi.//
//Kuyapaykamansi,
Yachaykasimansi.//



138 Dios rikamansi santu
nawinwan

Hebreos 4.13
Tolido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

/[Dios rikamansi santu nawinwan
Altu ciélupita.//

/lYachagla karpis jusayuq kansi
Lapan runakuna.//

2

/[Tayta Diosninsi lakishmi kaykan
Lutanta rurashqa.//

//Dios kuyamansi.

Yanapamansi nakay pasachopis.//

3

/[Dios kawashqanta mana criyirqa
Salvakushunpaqgsu.//
//ISodomatano, Gomorratano
Nina ushamashun.//

4

/IDiosta chaskirga kawakulashun
Nishganta ruraykar.//

/[Payta sirvishun maycho saychdpis
Paqasta junaqta.//



139 Noga kushikimi Diospa
wamran kashpa

1 Juan 3.1-2
Tolido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

/INoga kushikiimi

Diospa wamran kashpa.//
//IDiosmi salvamashqa
Lutan kawaypita.//

2

/[Diosman yarakushun
Wawqi panikuna.//
/[Diosmi kuyamansi
Diosmi salvamansi.//

3

/[Diosta alabashun
Lapan shonqunsiwan.//
/[Paymi rikamansi.
Yanapaykamansi.//

4

/IDiosta sirvikushun
Mana ajayaypa.//
/[Paymi munayniyugq,
Imayyaqpis kawagq.//



140 Saka sakala cantakulashun

San Mateo 10.29-31
Télido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

Saka sakala cantakuldshun.

Tuta tutala 6rakulashun.

/[Dios Taytansimi wiyaykamansi.
Maycho saychopis rikaykédmansi.//

2

Saka sakala cantakulashun.
Tuta tutala 6rakulashun,
//Wilakugkuna predicananpaq,
Lapan runapis salvakunanpagq.//

3

Pishqukunapis Diosta alaban.

Saka sakala cantakuykayan.
/[Pacha juntami qoyarkuyanpis.
Mushuq kalpanwan wararkuyanpis.//



141 Kuyay panikuna

San Mateo 25.34
Télido Palacios, Huamalies, Huanuco

1

//Kuyay panikuna
Kuyay wawqikuna,//
/¢ Ruraykankinaku
Diosninsi nishganta?//

2

//Manaraq rurarga
Apurayla ruray.//
//Quédarkunkimantagq.
Cristo shamunnami.//

3

/[Pukutay jananpa
Cristo shamunnami.//
//Mana wilakunsu
Diyata, horata.//

4

/Lapan criyikuqta,

Diosta sirvikugta,//
/[“Kayman shamuy” ninga,
“Kushikuy pasaman.”//



142 Kay pasachoqga qorpalami
kayka
1 Pedro 2.11

Adaptado del himno por
Sisineo Castillo Campos,
Ticte, Dos de Mayo, Huanuco

1

Kay pasachdga gorpalami kayka.
Gloriapanami aywakuykala.
Jesucristumi saycho chaskimanga.
Kamarishganta rikasilamanqa.

2

Jusalikuyta kacharishkanami.

Lutan rurayta dejarishk&dnami.
Jesucristuta chaskikushqga karmi

Pay munashqganno kushishga kawayka.



143 May markachopis

1 Corintios 14.3
Prospero Colonia Macedo, Huaraz

1

May markachopis Diospa palabranta
Quechualansicho wilakulaptimi
Wiyagkunaqa kushi kushilana
Wilakuyninta chaskikuykayan.

2

Sefior Jesusla, yanapaykalamay
Runa mayita tantiyaykasinapagq.
Palabraykita chaskikuykuyasun
Perdonash karna salvakuyananpagq.

3

Runa mayila ¢ pirag salvamashun
Tayta Diosninsi juzgaldmashqga?
Jesucristuta chaskikushgalami
Perdonamashun lapan jusansita.



144 Belén markachomi

San Lucas 2.8-20; San Mateo 2.1-15
Gaudencio Vilca, Choras, Huanuco

1

Belén markachomi Jesusninsi yurirgan.
Pay yuriykuptinmi angilkuna cantargan.
Uysha misigkuna rikaq aywayargan.
Tariykur kushishqa Jesusta alabargan.

2

Qoyllarninta rikarmi magukuna aywargan.
Payta tariykurmi kushish adorayarqan.
JesUspa nawpanman gonqurpakuyargan.
Apashgankunata qaraykuyalargan.

3

Wawaqi panikuna, Diosman criyigkuna,
Nogansikunapis Jesusta adorashun.
Lapan shonqunsiwan kushish alabashun.
Paymi kuyamansi. Paymi salvamansi.



145 Dios Taytala, qamlami
kanki

Salmo 23
Rémulo Saufie, Huancavelica

Coro:

/[Dios Taytala,

Qamlami kanki nogalapa misimaqgniqa.
Manami imapis pishimanganasu.//

1

Ali ali gewakuna kashganchémi
Nogalata misiykalamanki.

Saypitana chuya yaku kashganmanmi
Noqalata pushaykalamanki.

2

Jusalikuy shamuptinpis sapamanki.
Saypitami kushishqala kawa.
Wanunapagq kaykaptipis cuidamanki.
Sayno kaptin mansakushagnasu.

3

Waran waran imayyagqpis rikamanki.
Qoyay qoyay kuyapaykamanki.
Wanuptipis kushishqgala pushamanki
Imayyaqgpis gamwan kawanapagq.



146 Munayniyuq Diosninsiqa
Hebreos 4.13
Adaptado del Grupo Salmista, Tarma, Junin

1

//Munayniyuq Diosninsiga
Maysaychopis kaykalanmi.//
/IMusyaykanmi rurashqata.
Imano kashgata rikanmi.//

2

/l¢ Maylamanraq pakakiiman
Tayta Diospa nawinpita?//
//Nawinpita geshpilasu.
Lapanta Diosnila rikanmi.//

3

Qaqachopis, jirkachopis,
Saycho kanki Diosnila.

Yaku rurinman yaykuptipis
Makipita janchamanki.

/[Pasa rurinman yaykuptipis
Saychoémi kaykanki Diosnila.//



147 Cristo shamunnami

Apocalipsis 22.20
Adaptado del himno ““Cristo viene pronto™

1

/[Cristo shamunnami,

Cristo shamunnami,

Mana gongaypa shuyakushun.//
//Kuyay wawgqikuna, kuyay panikuna,
Diosmi nawpanman pushamashun.//

2

/[Cristo shamunnami,

Cristo shamunnami,

Mana gongaypa shuyakushun.//
//[Runa mayikuna, marka mayikuna,
¢,Chaskishkankiku Diosninsita?//

3

/[Cristo shamunnami,

Cristo shamunnami,

Mana gongaypa shuyakushun.//
/lJusata kacharir, jusata kacharir,
Jesucristuta shuyakushun.//

4
/[Cristo shamunnami,

Cristo shamunnami,

Mana gongaypa shuyakushun.//
/[Pay pushamashun, pay apamashun
Gloria markancho kanansipagq.//



148 Jesucristo nimansi

San Juan 13.34
Adaptado del himno ““Cristo te necesita”

1
/lJesucristo nimansi://
[[[“Kuyanakuy.”///

Coro:

//IManami Diospaq kansu
Chikishgan runaqa.

Lapan runakunata kuyanmi.//

2
//Karupita shamugqta//
/[[Kuyashun.///

3
//Mana saludakuqta//
/I[Kuyashun.///

4
//Magqtata awkintapis//
/I[Kuyashun.///

5
/[Diospa wilakugninta//
/l[Kuyashun.///



149 Mushuq Testamentu lapan

runakunapagmi

Adaptado del coro por Oscar Huarac Sanchez, Huaraz.
Musica parecida a “Bibliacho nimantsi”.

1

Mushuq Testamentu lapan runapagmi.
Ishkay chunka ganchis

Librukunami kaykan.

Mateuwan, Marcos,

San Lucaswan, San Juan,
Hechuswan, Romanos,

Corintiuswan, Galatas.

Coro:

Kay librukunaqa Diospa palabranmi.
Quechua parlaq runa, lapansi liyishun.
Sayta yachakurmi shumaq kawashunpagq.
Sayta casukurmi salvakulashunpagq.

2

Efesiuspitami shamun Filipenses,
Colosensespita Tesalonicenses.
Saypitami chansi Timoteumanna,
Saypitami Tituman, nirkur Fileménman.
3

Hebreuspitami shamun Santiago,
Saypitami Pedro,

San Juan y San Judas.

Apocalipsista liyir ushaskinsi.

Kay librukunaqa Biblia nishgansimi.



150 Kuyapakuq Jesusni

Adaptado del himno “Cristo mio me salvaste™.
Letra por Filomén Falcén Santos, Margos, Huanuco.

1

Kuyapéakuq Jesusni
Nogansiwanmi kaykan.
Paymi yanapamansi.
Paymi salvamashkansi.

2

Kuyapakuq Tayta Dios,
Shonqulacho takulay.
Imaypis yanapamay
Qamman yarakunapagq.

3

Qamwan kawa kushishqga
Waran waran yarakur.
Wanuptipis pushamay
Nawpaykicho kanapaq.



151 Senor Jesucristuwanmi

Letra por Filomén Falcon Santos, Margos, Huanuco

1

/ISenor Jesucristuwanmi
Noqga kawayta muna.//
//Lapan voluntaniwanmi
Payta sirviyta muna.//

2

/lJesucristupa nawpancho
Noqga kawayta muna.//
/lJusalikushgakunata
Yawarninwan maylamash.//
3

/[Cristulaman yarakurga
Kushishgami kawayka.//
/[Saymi nakay shamuptinpis
Paylamanna yarakui.//

4

/lJesucristo kuyamashpan
Noqgata yanapaman.//
//Maycho saycho kaykaptipis
Noqata cuidamanmi.//

5

//Munayniyuq Jesucristo
Makilaykicho kayka.//
//Waran waran rikaykamay.
Gloriaykiman pushamay.//



152 Qeshya sarimaptin

Adaptado del himno “Con Cristo vivo bendecido” por
Fidel Bartolo.
Letra por Filomén Falcén Santos, Margos, Huanuco.

1

Qeshya sarimaptin

Cristumi jampiman.

Nakay shamuptinpis

Cristo yanapaman.

Mana yachaptipis

Cristo yachasiman.

/[Lapancho yanapaykamanmi.//

2

Maypa aywashpapis
Cristuwanmi aywa.

Runa chikimaptin

Cristo shakyasiman.

Cantayta munapti

Cristo yanapaman.

/[Lapancho yanapaykamanmi.//

3

Maycho wilakupti

Cristo yanapaman.

Payta ruwakupti

Imaypis wiyaman.

Ali kawanapaq

Cristo tantiyasiman.
/[Lapancho yanapaykamanmi.//



153 Munayniyuq Jesucristo

Musica y letra compuestas por el equipo de traduccién,
Huénuco

1

//Munayniyuq Jesucristo
Naganami shamungana.//
/[Shuyakushun wawgikuna.
Yarakushun panikuna.//

2

//Kutimurmi shuntakunga
Payta chaskikugkunata.//
/IGloriachémi paywan kashun,
Kuyapéakuq Taytansiwan.//

3

/[Saycho nakay kanganasu.
Saycho waqay kanganasu.//
/[Lakikuypis kanganasu.
Waran waran kushikushun.//

4

/[Sayno kaptin wawqi pani
Kuyanakur kawalashun.//
/[Paylatana qatirashun.
Japalanta sirvikushun.//



154 Noqa qatira Diosninsita

Adaptado del himno “He decidido seguir a Cristo”
por José Callupe

1

/INoqa gatira Diosninsita
Palabranta chaskish karmi.//
//INoga mana kacharishaqsu
Nakaykuna shamuptinpis.//

2

/[Jesucristupa wilakuynin
Lapannami cumpliykdmun.//
//Wakin mana criyilaptinpis
Jesucristo kutimunqa.//

3

/INogaga sirvi Diosninsita
Imayyaqpis wanushqgayaq.//
//Waran waran qatirdshagmi
Biblialata aptakurkur.//

4
/[Prueba kaptinpis lucha kaptinpis
Jesucristo salvamanqga.//

/[Sayno kaptin ima kaptinpis
Diosninsita qatirayka.//



155 Alpalapitami ka noqa

Anénimo

1

/[Alpalapitami k& noqa,
Tayta Diosmi ruramash.//
/IVidanpa chaninmi k& noqga,
Yawarninwan rantimash.//

2

/[Saymi kushishgala qatira
Kuyamagqni Jesusta.//
/[Paymi shonquta kushikasin
Waran waran kuyaman.//



156 Mushuq kawaytami noga
kawa

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

Mushuqg kawaytami noga kawa.
Mushuqg kawaytami noga kawa.
Jesucristulami perdonamash.
Yawarnilanwanmi maylaykamash.

2

Lutan ruraypita shuntakamash.
Jusalikuypita jorgaykamash.
Espiritunwanmi yanapamash.
Kushishgalanami kanan kawa.

3

Saymi kushi kushi alabayka.
Saymi waran waran adorayka.
Paymi tantiyasiman, kushisiman.
Paymi yanapaman, rikaykaman.

4

Gloria markalanman pushamanga.
Paypa nawpalanman shuntamanqa.
Saycho imayyaqpis kawakushaq.
Angilkunawanpis cantakushagq.



157 Seinor Jesusmi
kutimungana

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

Sefior Jesusmi kutimungana
Yuraq pukutay janalanchéna,
Shuyakuq kaqgta apakunanpaq,
Paqgaspa karpis junagpa karpis.

2

Paymi noqata: “Ayway” nikdman
Runakunata wilapanépagq.
Sayta musyarmi wilakuykala
Wakinkunapis salvakunanpag.

3

Sefor Jesusmi qayaykashunki
Salvacionninta chaskinaykipagq.
Jusalaykita wilaykuptiki
Yawarlanwanmi maylaykushunki.

4

Tayta Diosnila, yanapaykamay,
Tantiyaykasimay, yachaykasimay,
Kuyanakular kawakunapaq
Munashgaykita ruranalapaq.



158 Wayi rurakaykan jana
cielucho

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

//Wayi rurakaykan jana ciélucho.//
Jesucristulami kutimungana

Chipipig markanman pushaménanpagq.

2

//IQeshyapis kangasu, nakaykunapis.//
Jesucristunsimi cuidamashunpagq.
Kuyanakularmi kawalashunpagq.

3

/[Lapan criyigkuna shuntakashunpagq.//
Cordnalansita chaskilashunpagq.

Yurag modanata jatirdshunpaq.

4

/[Shonquykiman churay palabralanta.//
Dios nimashgansita ama qongaysu
Gloria markalanman chaykunaykipaq.



159 Espiritu Santu
yanapaykalamay

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

Espiritu Santu yanapaykalamay
Mana ajayaypa noqa sirvinapaq.
Qamta ruwakimi lapan shonqulawan
Makilaykichdona sararaykalamay.

2

Espiritu Santu tantiyaykasilamay
Munashgaykinbna noga kawanapaq
Ograkashkunata yanapaykunapaq
Jusacho kawagqta tantiyaykasinapagq.

3

Sefor Jesucristo pushakaldmayna.

Ama kachamaysu kay nakay pasacho.
Palabralaykicho gam nimashkankimi:
“Taytapa markanman shuntaldshaykimi.”



160 Imanirtaq lakikushwan

Traducido del castellano por
Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

¢Imanirtaq lakikushwan?
¢Imanirtaqg waqalashwan?
Diospa wamran kaykarnaqa
Kushishgana kawalashun.
2

Diosninsita wilapashun.
Diosninsita wagapashun.
Diosninsita manakushun.
Diosninsimi kuyamansi.

3

Pishqukunata rikakuyay.
Cantalarmi kawakuyan.
Nogansipis paykunano
Diosninsita alabashun.

4

Waytatapis rikakuyay.
Paykunaqa puskakunsu.
Paykunaqga awakunsu.
Kuyaylapagq jatikuyan.

5

Kuyapakuq Taytansiman
Noqansipis yarakurga
Pishqundpis waytanopis
Kushishgami kawalashun.



161 Wawgqilakuna, panilakuna

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

Wawqildkuna, panildkuna
Jesucristuman yarakulashun.
Palabralancho pay nimashkansi:
“Qamkunawanmi noqa kaykashaq.”

2

Killawan wata pasashgannoémi

Kay pasachdga kawakuykansi.
Diospa nawpanman chaykularnami
Mana ushakaq kawakulashun.

3

Payta chaskikur kushishganami
Qatiraykansi sirvikuykansi.
Escldutapis espadatapis
Diosnilansimi kamarilamun.

4
Jusayugkuna, tantiyakuyayna.
Shonqulaykita kichapaykuyna.
Diosnilansiga kuyashunkimi.
Wasgqipaynasu salvacionninta.



162 Jesucristunsi

kutimunganami

Eudocio Lazarte Santiago,
Runtog, Chaulan, Huanuco

1

Jesucristunsi kutimunganami.
Kamarikushun, wawqi panikuna.
Palabralanta wilakulashunna.
Jesucristunsi kutimunganami.

2

Terremotupis wilakaykéamunna,
Nakaykunapis wanusinakuypis.
Tantiyakushunna, wawqi panikuna.
Jesucristunsi kutimunganami.

3

Diosninsi nishqa muchuypis kananpagq,
Qeshyakunapis lapan munduchdmi.
Kamarikushun wawqi panikuna.
Quédashpaykiga nakalankipagmi.

4

Kay munduchdga lakikuymi kanga.
Pantakashgami kawayangapagqpis.
Familiantapis respitanganasu.
Vecinunwanpis chikinakuyanga.



5

Yakukunapis yawarman tikranga.
Uywakunapis geshyawan wanunqa.
Lapan runapis kuyapaylapagmi.
Lakikuyashpan wagayangapaqpis.

6

Saypitanami Cristo kutimunga
Chaskikuq kaqta shuntakurkunanpagq.
Mana chaskiqta juzgalangapagmi.
Jesucristunsi kutimunganami.



163 Tayta Dios, wiyaykalamay

Salmo 61

Adaptado del himno por
Leonel Menacho L6pez, Huaraz

1

Tayta Dios, wiyaykalamay
Jusalikushqa kaptipis.
Kuyamar salvamashpayki
Wayikiman pushakamay.

2

Wayikicho noqa tarmi
Nawpaykicho kushikushagq.
Munashgaykita rurarmi
Makikicho kawaldshagq.

3

Tayta Dios, gamta manakd.
Jesusni, gamta ruwakii.
Kuyashgata musyankimi.
Imaypis misiykalamay.



164 Senor Jesucristo,
jusasapami ka

Leopoldo Rodriguez Broncano,
Huaraz, Ancash

1

Sefior Jesucristo,
Jusasapami ka.
Perdonaykalamay
/[Jusaynaq kanapaq.//

2

Jusalikulashpa

Lutanta rurashpa
Penqgaypagmi kayka
//Qampa nawpaykicho.//

3

Kuyakuq Taytala,
Kuyakuq Jesusla,
Yanapaykalamay,
/[Kuyapaykalamay.//

4

Qamwanmi kawashagq.
Qamwanmi purishagq.
Kuyakuq Jesusla,
/[Pusharaykalamay.//



165 Tayta Diospa palabranta

Adaptado de San Martin

1

/[Tayta Diospa palabranta
Chaskikurga casukushun.//
/lJesucristo kutimurmi
Pushakamashunpagq.//

Coro:

//Maypa aywashpapis
Cantakurmi purilashaq,
Orakurmi manakurmi
Tayta Diosta alabashaq.//

2

//Wawqikuna, panikuna,
Diosninsiman yarakushun.//
/lJesucristo kutimunga
Imay héra karpis.//



166 Carmelo nishgan juk
jirkacho

1 Reyes 18.16-39
Adaptado del Callejon de Huaylas

1

/[Carmelo nishgan juk jirkacho
Podernintami musyasirgan.//
/[Diospita nina shamurmi
Rupar ushargan altarta.//

Coro:

/[Tayta Diosninsiqa
Rasunpa kaq Diosmi.
Manam pipis kansu
Payno poderyuqqa.//

2

/[Chucaru jirkapitapis,

Ima demoniupitapis,//
/[Payqa rasunpa Dios karmi
Imaykapaqgpis munayyugq.//



167 Mushuq kaway charamush

2 Corintios 5.17
Musica tomada del coro “Vida nueva llegara™

1

//Mushuq kaway charamush,
Unay kaway péasarish.//
/IQampaq kawayta muna
Munashqgaykino, Sefor.//

2

Jesucristo Salvador,
Qatiraytami muna.//
/[Kuyapaykamay, Jesus,
Yanapaykamay, Sefior.//

3

/lJusata kacharishaq,
Alitana rurashaq.//
/[Sayndépami Tayta Dios,
Qamlapaq kawakushaq.//

4

/IQamwan puriyta muna,
Qamwan kawayta muna.//
//Qamlamanmi yarakui
Waran waran alaba.//



168 Jesusni kuyakugmi kanki

Gomer Cadillo Ochoa
Punchao, Huamalies, Huanuco

1

/[Jesusni, kuyakugmi kanki.//

//Ali kawaytami noga manakamui.
Yanapaykalamay Tayta Diosnila.//

2

/[Tayta Dios yachaykasilamay.//
//Wilakuynikita noga wilanapaq
Ograkashkunata noga wilanapaq.//

3

/[Ali wilakuyta chaskikugkunaga//
//Wamrayki kashpanmi kushishga kayanqa.
Munashgaykinémi ali kawayanga.//

4

/[Espiritu Santu yanapaykalamay.//
/[Ali wilakuyta shumaq tantiyanapaq
Yarpashqaykinéla casukuykunapaq.//



169 Ali wilakuy shamurqan

Comité de traduccién de Ancash y Huanuco

1

/IAli wilakuy shamurgan.
Ciélupita aywamurgan.//
/[Jesucristumi apamurgan
Salvacionta kay pasaman.//

2

Kuyashga wawqildkuna (turilakuna)
Kushishgala shuntakashun.
Kuyashqa panildkuna (nanaldkuna)
Kushishgala alabashun.
/[Cristunsimi kutimushpan
Apakalamashun.//



170 Japalan surinta Diosmi
kachamurqgan
Adaptado de Piscobamba, Ancash

1

Japalan surinta Diosmi kachamurgan
Ograkashkunata shuntamanansipagq.
Payta chaskikurga ali kawalashun.
Jusansipitapis perdonashmi kansi.

Coru:

Kuyay wawgikuna, kuyay panikuna,
Diosmi kuyamansi yanapaykamansi.
Wanushqansiyaqpis payta sirvilashun.
Paymi rikamansi. Paymi salvamansi.

2

Makincho kawarmi payta alabashun.

Ali kashganpita payta adorashun.

Ciéluman chaykurga nawpanchomi
kashun.

Saycho imayyaqgpis kushikulashunmi.



171 Kuyakugmi kanki

Adaptado del conjunto de Huaripata, Vilcabamba, Ancash

1

Kuyakugmi kanki, Tayta Dios.
Kuyapakuq kanki, Tayta Dios.
Qamtami ruwakula kay pasacho.
Yanapaykalamay waran waran.

2

Perdonakuq kanki, Tayta Dios.
Salvakugmi kanki, Tayta Dios.
Qammanmi yarakula kay pasacho.
Saymi alabala waran waran.

3

Munayyugmi kanki, Tayta Dios.
Kamakugmi kanki, Tayta Dios.
Qampagmi kawakula kay pasacho.
Saymi sirvishayki waran waran.



172 Cantashun lapansi

Santiago 5.13
Adaptado del Grupo Salmista, Tarma, Junin

1

Cantashun lapansi

Juk shimilana Jesuspag.
Sayno cantakurqga
Shumaq kushishqami
Kaldshun Diosninsicho.

2

Kushikuycho karqa
Cantakulashun Diospagmi.
Junish ciéluchdmi
Diosninsi kaykalan.
Saychdmi kan kushikuy.

3

Runa chikig kagga

Tayta Dios nishganta casunsu.
Sayno kawakurga
Pengakushga kanga
Diosninsipa nawpancho.



173 Nawpaykicho

Adaptado del himno “Cerca de Ti”

1

Nawpaykicho, Jesus, kayta muna.
Sararaykalamay makikicho.
Kuyapaykalamay, perdonaykalamay.
Shuntamashqaykiyaq pusharamay.

2

Jusaman ishkipti sharkasimay.

Ama kachamaysu; yanapamay.
Kushishgami canta gamta agradécikur.
Qatirashaykimi, kuyay Jesus.

3

Wanukushga junaq pushakamay.
Qammanmi yaraku; chaskiykamay.
Lapan shongiwanmi alabaldshayki,
Adoralashayki nawpaykicho.
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